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Nécessité d’une révision globale du secteur des médias, distribution
équitable des investissements dans les régions, situation critique des
ressortissants marocains au Mozambique, entre autres problématiques

abordées par les deux Groupes d’opposition ittihadie

Les deux Groupes de l’oppo-
sition ittihadie aux institu-
tions parlementaires, la
Chambre des représentants

et la Chambre des conseillers, pour-
suivent leur mission  de suivi et de
contrôle de l’action du gouvernement
quant à la gestion des affaires pu-
bliques et au traitement des problé-
matiques relatives au quotidient des
citoyens.

Ainsi dans sa conception d’une vi-
sion globale de la réforme du secteur
de la presse et des médias, le député
parlementaire usfpéiste Omar Aânane
a abordé dans son intervention d’im-
portantes problématiques autour de
ce secteur vital et déterminant dans le
développement économique, social et
culturel de la société marocaine.

Le député ittihadi a souligné, de
prime abord, que la presse solide et
efficiente, est le pilier essentiel de
l’édification d’une société démocra-
tique tout en mettant l’accent sur l’im-
pératif  d’une réforme globale de ce
secteur à même de consolider son
rôle dans le développement, la préser-
vation du pluralisme culturel et l’en-
racinement des valeurs de la
démocratie.

S’agissant du soutien public pro-
digué à la presse, Omar Aânane a re-
levé l’absence de critères clairs et
transparents en matière de distribu-
tion des subventions, ce qui occa-
sionne, entre autres, la marginalisation
des médias régionaux et locaux en
dépit de l’importance de leur rôle
dans la couverture des probléma-

tiques du développement local.
Là-dessus, le parlementaire usf-

péiste a mis en avant l’importance
cruciale de l’investissement dans le
processus de mutation numérique, in-
diquant, à cet égard, que l’actuel sou-
tien gouvernemental ne concerne que
les modèles classiques tels que la
presse écrite…

Par ailleurs, concernant le pôle de
la presse audiovisuelle publique, le dé-
puté Aânane a déploré l’indigence de
la teneur de ses prestations, mais aussi
des productions étrangères qui ne re-
flètent nullement l’identité natio-
nale…

Et  de présenter un certain nom-
bre de suggestions dont les plus im-
portantes se schématisent ainsi :

- Réserver une partie du sou-
tien en question à l’amélioration de la
situation des journalistes et au déve-
loppement des programmes de leur
formation.

- Assurer le soutien à la pro-
duction nationale et renforcer la
transperce en matière de sélection des
sociétés de production extérieure.

- Mette en place un fonds spé-
cial pour le soutien des mutations nu-
mériques dans les institutions de
presse.

- Pour sa part, la députée par-
lementaire, membre du Groupe socia-
liste-Opposition ittihadie à la
Chambre des représentants, Ennezha
Abakrim, a adressé au ministre des
Affaires étrangères, de la Coopération
africaine et des Marocains résidant à
l’étranger, une question écrite circons-

tancielle se rapportant à la situation
critique qu’endure la communauté
marocaine au Mozambique du fait de
la détérioration du contexte sécuri-
taire dans ce pays, d’autant que ce der-
nier a connu une affluence
importante sur son territoire de mi-
grants marocains au cours de ces dix
dernières années dont le plus grand
effectif  est constitué de personnes
originaires de la région de Souss-
Massa, en particulier la circonscrip-
tion d’Anzi de la province de Tiznit,
s’adonnant aux activités de commerce
et de services, notamment la restau-
ration.

La députée ittihadie Abakrim a in-
diqué, à cet égard, que les Marocains
du Mozambique se débattent dans les
difficultés engendrées par la posture
pionnière de leur migration dans ce
pays africain. La situation lamentable
dans laquelle ils pâtissent, développe-
t-elle, est due également à l’absence
de liaisons aériennes entre le Maroc et
le Mozambique De même qu’à
l’inexistence de représentation diplo-
matique et consulaire marocaine dans
ce pays.

A cet effet, la parlementaire usf-
péiste, compte tenu de toutes ces
données, a ainsi questionné le respon-
sable gouvernemental compétent :

- Les services de votre dépar-
tement disposent-ils d’un recense-
ment exhaustif  des effectifs
marocains au Mozambique avec leurs
données personnelles.

- Quelle est l’évaluation de
votre département de la conjoncture

sévissant dans ce pays.
- Quelles sont les mesures

prises par les services de votre minis-
tère concernant l’information autour
des précautions et dispositions sus-
ceptibles de les orienter et les assister
et quelle est la structure établie par
votre département pour venir en aide
aux ressortissants marocains.

- Quelles dispositions ont été
prises par les services de votre dépar-
tement en concertation avec les auto-
rités du Mozambique pour la
protection et la préservation des inté-
rêts de nos compatriotes établis dans
ce pays.

- Quelle action a été accomplie
par vos services pour rehausser le ni-
veau de représentativité diplomatique
de notre pays au Mozambique aux fins
de rapprocher l’administration maro-
caine de nos ressortissants concernés
par cette situation déplorable.

D’autre part, le conseiller parle-
mentaire, membre du Groupe socia-
liste-Opposition ittihadie à la
Chambre des conseillers, Ismaël Al
Alaoui, lors de la séance tenue ce
mardi 6 janvier 2025, a mis en avant
l’importance que revêt la garantie
d’une distribution équitable des inves-
tissements dans les différentes régions
du Royaume, considérant qu’elle
constitue « un pilier essentiel de la réa-
lisation du développement global et
durable conformément aux Hautes
orientations Royales ».

Le parlementaire ittihadi a ob-
servé que la distribution équitable et
équilibrée des investissements contri-
bue à consolider la justice sociale et
spatiale et à contenir l’exode interne
tout en assurant la solidarité sociale,
en évoquant l’exemple de la région de
Drâa-Tafilalt du fait que cette der-
nière se présente comme l’une de
celles qui requièrent une attention
particulière en dépit de ses impor-
tantes potentialités naturelles et tou-
ristiques.

Le conseiller usfpéiste a enchaîné
en indiquant que cette région est
confrontée à des défis majeurs du fait
de la succession de vagues de séche-
resse ayant impacté le secteur agricole
et occasionné la hausse du taux de
chômage. « Et cela nécessite la mise
en œuvre d’une stratégie d’investisse-
ment globale tenant en compte les
particularités de la région », a-t-il
clamé en appelant au développement
de projets dans le domaine du tou-
risme environnemental intégré s’ap-
puyant sur les spécificités de la
région…

Rachid Meftah
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La commune de Lagouira et celle de Bi-
gnona au Sénégal ont convenu de renfor-
cer leurs capacités institutionnelles et

techniques aux termes d'un mémorandum d'en-
tente signé mercredi à Dakar entre les deux col-
lectivités.

Paraphé par les présidents des deux com-
munes, respectivement Abdelfattah Ahl Makki et
Bacary Diatta, ce mémorandum d'entente vise à
promouvoir le développement économique local,
encourager les échanges culturels, éducatifs et so-
ciaux et faciliter la réalisation de projets conjoints
dans les domaines prioritaires identifiés, outre la
contribution à la réalisation des Objectifs de dé-
veloppement durable.

Il porte aussi sur l’échange de bonnes pra-
tiques pédagogiques, la promotion de l'agriculture
durable, le partage d'expériences sur la gestion des
ressources agricoles, le renforcement des services
de santé communautaire, la promotion du tou-
risme local et solidaire, ainsi que le soutien des
initiatives d’entrepreneuriat locales.

S’exprimant à cette occasion, le président de
la commune de Lagouira a souligné que les col-
lectivités territoriales occupent une place consti-
tutionnelle, organisationnelle et fonctionnelle
essentielle, d’autant plus qu’elles sont considérées
comme un partenaire de l'Etat dans la conception
et la mise en œuvre des projets de développement
et d'investissement au niveau territorial.

Pour M. Ahl Makki, les collectivités territo-
riales qui représentent l'épine dorsale du système
de décentralisation au Maroc, autour de laquelle

s'articulent les projets de développement écono-
mique, social et culturel, jouent un rôle fonda-
mental dans la réalisation des infrastructures de
proximité et la promotion des services essentiels
liés à la vie quotidienne des citoyens.

Dans une déclaration à la MAP, le maire de
la commune sénégalaise a indiqué pour sa part
que le mémorandum d'entente vise à consolider
la coopération décentralisée entre les deux collec-
tivités en particulier et à consolider les relations
"séculaires" liant le Maroc et le Sénégal en géné-
ral.

Par la même occasion, il a été procédé à la si-
gnature d’un avenant relatif  à la convention de
partenariat entre les communes de Lagouira et de
Gueule Tapée-Fass-Colobane (région de Dakar),
signée en 2010. L'avenant porte sur l’échange de
compétences, l’organisation de foires et de mar-
chés pour faciliter l’écoulement des produits,
outre l’organisation d'évènements culturels com-
muns et la création de centres socio-culturels.

De son côté, l’ambassadeur du Maroc au Sé-
négal, Hassan Naciri, a considéré que ces initia-
tives territoriales "ont une signification
particulière, car elles nous réconfortent profon-
dément dans notre action quotidienne et dans
nos efforts constants" pour rapprocher nos pays
et nos peuples, tisser des liens solides, bâtir des
ponts et promouvoir une compréhension mu-
tuelle.

Dans ce sens, M. Naciri a relevé un énorme
potentiel de coopération mutuellement bénéfique
existant entre le Maroc et le Sénégal, deux pays

frères, et qu'il incombe tant aux responsables cen-
traux que locaux de fructifier ces opportunités,
faisant savoir que les créneaux de coopération
concernent tous les secteurs, notamment le social,
l’économique et le spirituel, offrant ainsi un vaste
champ d'action pour renforcer les liens entre les
deux peuples et stimuler le développement de nos
communes.

Dans cette optique, le diplomate marocain
s'est dit convaincu que la décentralisation est l'un
des leviers les plus puissants pour une transfor-
mation véritablement inclusive, capable de répon-
dre aux défis contemporains. La commune de
Lagouira, par exemple, peut devenir la porte d’en-
trée du Sénégal vers le Maghreb et l’Europe, tan-
dis que les communes sénégalaises peuvent servir
d’entrée stratégique à l'Afrique de l’Ouest, a-t-il
dit.

"Nous sommes tous appelés à redoubler
d’efforts et à intensifier notre engagement, afin
de nous aligner sur la forte détermination de nos
très Hautes Autorités. L’axe Rabat-Dakar a été
clairement défini comme un modèle de coopéra-
tion et d'intégration africaine, un modèle que
nous devons faire prospérer à travers des actions
concrètes et des partenariats solides", a-t-il insisté.

Une délégation de la commune de Lagouira
accompagnée d’opérateurs économiques de la
province d’Aousserd séjourne actuellement dans
la capitale sénégalaise Dakar pour une visite axée
sur les initiatives visant à renforcer la coopération
décentralisée et à explorer les opportunités d’in-
vestissement et du partenariat bilatéral.

Le soutien du Maroc envers l’Es-
pagne, suite aux inondations ayant
touché le voisin ibérique, illustre la
"profondeur des relations entre les

deux pays amis et frères", a souligné, mer-
credi, le ministre espagnol de l'Intérieur, Fer-
nando Grande-Marlaska.

Dans une vidéo diffusée lors de la céré-
monie organisée à Valence par les autorités
espagnoles pour marquer la fin de la mission
du contingent marocain, M. Marlaska a salué
l'engagement exceptionnel des équipes ma-
rocaines déployées en urgence, conformé-
ment aux Hautes Instructions de Sa Majesté

le Roi Mohammed VI, pour soutenir les ef-
forts de secours dans la région de Valence,
soulignant que l’Espagne se souviendra tou-
jours avec gratitude de cette "assistance pré-
cieuse" dans une période de grande détresse.

Il a aussi mis en avant l'importance de
cette solidarité, grâce à laquelle 103 agents
marocains ont apporté "une contribution si-
gnificative" à la réhabilitation des zones tou-
chées.

Ces équipes ont traité plus de 350 kilo-
mètres de réseau et déblayé 200 garages, ap-
portant "une aide précieuse" à la reprise des
activités locales, a-t-il précisé.

"Votre travail acharné, votre engagement
et votre générosité ont laissé une marque in-
délébile dans le cœur des Espagnols. L’Es-
pagne se souviendra toujours de cette aide
fraternelle et de cette coopération exem-
plaire", a déclaré M. Marlaska.

La cérémonie a réuni plusieurs respon-
sables espagnols, dont des représentants des
autorités locales, des élus et des membres de
la protection civile, qui ont unanimement ex-
primé leur gratitude envers le Royaume pour
cette aide précieuse.

Dans une déclaration à la MAP, la direc-
trice générale de la protection civile, Virginia
Barcones, a exprimé sa profonde gratitude à
Sa Majesté le Roi Mohammed VI pour le
soutien "déterminant et efficace" apporté
par le Maroc aux opérations de secours me-
nées dans la région de Valence.

Soulignant la réactivité et l’efficacité des
moyens mobilisés par le Royaume en appui
aux équipes d’intervention, Mme Barcones
a affirmé que "ce geste incarne une solidarité
exemplaire et témoigne de la solidité du par-
tenariat entre l’Espagne et le Maroc".

La cérémonie a également été marquée
par la remise de certificats de reconnaissance
aux membres du contingent marocain, en
hommage à leur contribution exceptionnelle
aux efforts de reconstruction et au soutien
apporté aux populations affectées.

Deux convois marocains exceptionnels,
mobilisant 37 camions autopompes aspi-
rants et 103 opérateurs, ont été déployés
pour soutenir les efforts de secours et venir
en aide à la région de Valence, gravement
touchée par la tempête Dana.

Inondations en Espagne

Fernando Grande-Marlask : Le soutien du Maroc 
illustre la profondeur des relations entre les deux pays

Les communes de Lagouira et Bignona décident de
renforcer leurs capacités institutionnelles et techniques

4 Actualité

Une délégation de
sénateurs français
salue l'élan de 
développement 
à Dakhla
Une délégation de sénateurs français a

salué, mercredi à Dakhla, les réalisa-
tions socio-économiques et l'élan de

développement que connaît la région de
Dakhla-Oued Eddahab.

Ce déplacement, initié par la Chambre
des conseillers, a permis aux membres du
Groupe d’amitié interparlementaire France-
Maroc, de constater de visu les atouts et le
potentiel dont regorge la région de Dakhla-
Oued Eddahab pour l’attraction des investis-
sements, la conclusion de partenariats et le
renforcement des échanges commerciaux.

Dans une déclaration à la presse, le séna-
teur français, Max Brisson, a mis l’accent sur
les relations étroites entre le Sénat français et
la Chambre des conseillers du Maroc, faisant
part de son admiration pour l’élan de déve-
loppement tous azimuts que connaît la ré-
gion, sous le leadership de SM le Roi
Mohammed VI.

"Nous avons été informés de tous les
projets structurants qui sont en train de pren-
dre forme au niveau de la région, notamment
dans les domaines des énergies renouvelables,
du tourisme, de la pêche et de l’agriculture",
a-t-il indiqué, faisant part de sa volonté de
renforcer les relations bilatérales dans lesdits
secteurs.

Pour sa part, le président du groupe
d’amitié parlementaire Maroc-France à la
Chambre des conseillers, Mohamed Zidouh,
a souligné que cette visite incarne les relations
fortes qui unissent les deux pays, lesquelles
ont été renforcées davantage, notamment
après la visite d'Etat du Président Emmanuel
Macron au Maroc, à l'invitation de Sa Majesté
le Roi Mohammed VI.

Cette visite à Dakhla, a poursuivi M. Zi-
douh, a été l’occasion pour les sénateurs fran-
çais de constater de visu l’élan de
développement que connaît Dakhla-Oued
Eddahab et de s’informer des projets struc-
turants réalisés ou en cours de mise en œuvre,
dont le nouveau port Dakhla Atlantique et la
station de dessalement de l’eau de mer.

Au cours de ce déplacement, les membres
du groupe d’amitié interparlementaire
France-Maroc, ont tenu des rencontres res-
pectivement avec le wali de la région de
Dakhla-Oued Eddahab, gouverneur de la
province d'Oued Eddahab, Ali Khalil, le vice-
président du Conseil régional, Moulay Boutal
Lembarki, et le président du Conseil commu-
nal de Dakhla, Erragheb Hormatallah, au
cours desquelles l’accent a été mis sur l'essor
de développement que connaît la région dans
différents domaines.

De même, les membres de la délégation
ont suivi un exposé présenté par le directeur
du Centre régional d’investissement de
Dakhla-Oued Eddahab, Mounir Houari, dans
lequel il a détaillé, chiffres à l’appui, les prin-
cipaux moteurs économiques de la région qui
vont de la pêche à l’agriculture, au tourisme
et aux énergies renouvelables, ainsi que les
grands projets d'infrastructures et les oppor-
tunités d’investissement.

En outre, ils ont effectué des visites de
terrain à plusieurs projets d'envergure dans la
région, dont la station de dessalement de l'eau
de mer et le chantier du nouveau port de
Dakhla Atlantique.
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La Journée arabe de lutte contre
l’analphabétisme, instaurée par
l’Organisation arabe pour l’édu-

cation, la culture et les sciences
(ALECSO), représente une opportu-
nité idoine pour réitérer l'appel à une
mobilisation accrue contre le fléau de
l’analphabétisme qui pèse lourdement
sur le développement des pays arabes.

L’ALECSO a récemment tiré la
sonnette d’alarme concernant l’aug-
mentation "considérable" du nombre
d’analphabètes dans le monde arabe,
avec des chiffres passant de 61 millions
de personnes âgées de 15 ans et plus en
2016 à environ 70 millions en 2020.
Selon les prévisions de l’Observatoire
de l'Organisation publiées en mars
2023, ce nombre pourrait atteindre 100
millions d’ici 2030, une situation qui
pourrait s’aggraver si les conditions
"tragiques actuelles dans plusieurs pays
arabes ne s'améliorent pas rapidement".

L’organisation a souligné également
l’importance d’une approche participa-
tive pour renforcer les initiatives de dé-
veloppement, impliquant les
gouvernements arabes, les organisations
régionales et internationales et la société
civile, dans le but de renforcer l'autono-
misation des individus et des sociétés.

Dans la même veine, le rapport éco-
nomique arabe unifié de 2023, publié
par le Fonds monétaire arabe (FMA), a
mis en lumière que le taux d'analphabé-

tisme parmi les personnes de plus de 15
ans dans les pays arabes était estimé à
20,5% en 2021, un taux supérieur à
celui enregistré dans d'autres régions du
monde à l'exception de l'Afrique subsa-
harienne où le taux d'analphabétisme
atteignait 34,5%.

En revanche, le rapport relève que
les efforts déployés récemment par cer-
tains pays arabes, y compris le Maroc,
dans le domaine de l'éradication de
l'analphabétisme ont contribué à ré-
duire ce taux de moitié entre 2010 et
2021.

Dans cette optique, les chiffres rap-
portés par le Haut-Commissariat au
Plan (HCP) dans sa note sur les princi-
paux résultats du Recensement général
de la population et de l'habitat (RGPH),
publiée en décembre dernier, montrent
une baisse du taux d'analphabétisme de
32,2% en 2014 à 24,8% en 2024.

Le HCP a précisé que cette baisse
était plus marquée en milieu rural qu'en
milieu urbain, passant de 47,5% en
2014 à 38% en 2024. De plus, le taux
d'analphabétisme a diminué de manière
significative parmi les femmes par rap-
port aux hommes, passant de 42,1% en
2014 à 32,4% l'année dernière.

Ces résultats positifs ont été atteints
grâce à une série de mesures entreprises
par le Royaume, y compris le renforce-
ment de ses structures d’éducation, avec
le lancement en 2023 de l’Institut de

formation aux métiers de l’alphabétisa-
tion (IFMA), dans le cadre de la feuille
de route 2023-2027 de l’Agence natio-
nale de lutte contre l’analphabétisme
(ANLCA). Cette initiative vise à fournir
un système de formation de haute qua-
lité pour professionnaliser le secteur de
l’alphabétisation.

L’ANLCA a également approuvé
une stratégie nationale de lutte contre
l’analphabétisme pour la période 2023-
2035, visant à l’éradiquer d’ici 2029. Ces
efforts reflètent l'importance majeure
accordée à la généralisation des cours
d’alphabétisation qui contribuent à
transformer la vie de ceux qui n’ont pas
eu la chance d’apprendre à lire et à
écrire.

"De l’obscurité à la lumière", par ces
mots, Khadija Chahlouani, une femme
de 60 ans, résume son parcours d’ap-
prentissage. N’ayant jamais eu la chance
de rejoindre les bancs de l'école dans sa
jeunesse, elle s'est dite déterminée pour
se libérer des griffes de l’analphabé-
tisme.

Avec un enthousiasme exception-
nel, elle évoque, dans une déclaration à
la MAP, le plaisir qu’elle ressentait
lorsqu’elle observait des femmes réciter
le Saint Coran avec aisance, ce qui l’a
fortement motivée à s'inscrire aux cours
proposés par une association active
dans ce domaine.

Mme. Chahlouani, qui s’est distin-

guée dans sa classe durant cette période
et a remporté plusieurs prix qu’elle
conserve précieusement, affirme que
l’apprentissage a illuminé sa vie, lui per-
mettant désormais de lire le Coran et de
comprendre le contenu des documents
administratifs et des panneaux de signa-
lisation.

De son côté, Mhayjiba Aznagui, qui
suit depuis quatre ans des cours d’al-
phabétisation offerts par le ministère
des Habous et des Affaires islamiques,
confie que l’apprentissage procure une
"aura de lumière après des années
d’obscurité". Après avoir réussi à mé-
moriser certains chapitres, elle aspire à
compléter l'apprentissage de l'ensemble
du Livre sacré.

Elle note également que les femmes
de sa ville sont de plus en plus nom-
breuses à participer aux cours d’alpha-
bétisation offerts par le ministère, ce qui
reflète une prise de conscience crois-
sante de l’importance de l’éducation et
de son impact sur leur vie.

Dans le contexte de la révolution
numérique mondiale et pour combattre
la propagation de l’analphabétisme dans
le monde arabe, l’ALECSO a choisi
cette année le thème "L’apprentissage
intelligent pour un avenir sans analpha-
bétisme", dans l’espoir d’accélérer les
efforts de lutte contre l’analphabétisme.

Par Chaima Aberni 
et Aicha El Abbadi (MAP)  

LIBÉRATION   VENDREDI 10 JANVIER 2025

Journée arabe de lutte contre l’analphabétisme

Un appel renouvelé à l'action pour éradiquer
un frein majeur au développement

So
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Rougeole : 41 cas d’infection recensés
dans certains établissements pénitentiaires 
La Délégation générale à l'adminis-

tration pénitentiaire et à la réin-
sertion (DGAPR) a annoncé,

mercredi, que 41 cas de rougeole ont été
recensés dans certains établissements
pénitentiaires.

Dans un communiqué, la DGAPR
fait état de 23 cas à la prison locale de
Tanger 2, dont deux fonctionnaires, 7 à
la prison locale de Mohammedia, 05 à la
prison locale Ain Bourja, 02 à la prison
centrale de Kénitra, 02 à la prison locale
Bourkaiz de Fès et d'un seul cas enregis-
tré aux prisons locales de Tétouan et
d’El Kelaâ des Sraghna, respectivement.

Compte tenu de la gravité de la si-
tuation, la Délégation appelle les familles
des détenus ainsi que leurs proches au-
torisés à leur rendre visite à respecter les
mesures préventives afin de limiter les
risques de propagation de cette maladie
virale aux pensionnaires des établisse-
ments pénitentiaires en évitant les visites
dès l’apparition des premiers symp-
tômes.

"Dans le cadre de sa démarche de
communication et conformément au
plan d’action visant à détecter la rou-
geole mis en place par le ministère de la
Santé et de la Protection sociale en vue
de faire face au risque de propagation de
cette maladie, la DGAPR a pris toutes

les mesures nécessaires préventives et
thérapeutiques telles que prévues par le
protocole sanitaire élaboré dans ce sens
par le ministère de tutelle, et ce dès la dé-
tection des premiers symptômes chez les
nouveaux arrivants dans certains établis-
sements pénitentiaires", indique le com-
muniqué.

Les cas suspects ont été mis en qua-
rantaine en vue de réaliser les analyses
de laboratoires nécessaires, tout en leur
prodiguant les soins appropriés suivant
le protocole en vigueur, en coordination
avec les services sanitaires compétents,
souligne la DGAPR, notant qu’une opé-
ration de vaccination volontaire contre
la rougeole est ouverte aux détenus et au
personnel des établissements péniten-
tiaires, sous la supervision d'un staff  mé-
dical relevant desdits services.

Dans la perspective de renforcer la
veille et la vigilance, il a été procédé, en
date du 3 janvier, à la généralisation
d’une circulaire sur l’ensemble des éta-
blissements pénitentiaires les exhortant
à prendre les mesures préventives et thé-
rapeutiques nécessaires dès la détection
d’éventuels nouveaux cas parmi les dé-
tenus, les fonctionnaires ou les visiteurs
et à coordonner, d'une manière perma-
nente, avec les services du ministère de
la Santé.

Premier Congrès africain de pédiatrie à Casablanca
Les activités du premier Congrès africain de

pédiatrie s’ouvriront ce vendredi, à Casa-
blanca. Cet événement est organisé par

l'Association casablancaise des pédiatres du sec-
teur privé, sous le Haut Patronage de SM le Roi
Mohammed VI, en partenariat avec le ministère
de la Santé et de la Protection sociale et la Fon-
dation Mohammed VI pour les sciences et la
santé, et se tient du 10 au 12 janvier dans la ca-
pitale économique.

Ce congrès scientifique, selon le comité or-
ganisateur, est également organisé en partenariat
avec plusieurs associations scientifiques spécia-
lisées en pédiatrie à l’échelle internationale, eu-
ropéenne et provenant de divers pays africains.
Il constitue une occasion d’aborder diverses pro-
blématiques liées à la santé des nouveau-nés,
nourrissons et enfants ainsi qu’aux défis associés
à ces questions sur le continent africain. Le co-
mité a ajouté dans un communiqué que «cet évé-
nement médical, dont le Maroc a l’honneur
d’être l’hôte, reflète la présence marquante du
pays sur la scène africaine, notamment dans le
domaine de la santé, conformément aux orien-
tations royales visant à renforcer les partenariats
Sud-Sud. La santé constitue un pilier essentiel du
partenariat maroco-africain et un levier clé de la
diplomatie parallèle multilatérale».

Les organisateurs ont précisé que le pro-
gramme du congrès débute ce vendredi, par plu-
sieurs ateliers scientifiques et médicaux, tandis
que la conférence inaugurale officielle est prévue
à partir de 18 heures. Ils ont également souligné
que cette rencontre sera marquée par l’annonce
du Prix africain de la santé «Docteur Abdelatif
Berrada», parrainé par la Fondation Mohammed

VI pour les sciences et la santé, en partenariat
avec le Groupe Crédit Agricole du Maroc.

Ce congrès accueillera des invités représen-
tant l’Association internationale de pédiatrie,
l’Association francophone des pédiatres
d’Afrique noire, l’Association des pédiatres fran-
cophones, ainsi que d’autres organisations re-
groupant de nombreuses associations
scientifiques spécialisées dans la santé des nour-
rissons et des enfants. Des associations maghré-
bines et africaines seront également présentes.
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Le Green Impact Expo & 
Summit 2025, prévu à 
Casablanca du 11 au 13 

février, confirme la position 
du Maroc comme leader afri-
cain de la décarbonation des 
transports. 

"Hissé à la huitième place 
au classement mondial de 
l'indice de performance cli-
matique (CCPI 2025) dévoilé 
lors de la COP29 à Bakou, le 
Maroc réaffirme son leader-
ship en matière d'action cli-
matique en accueillant un 
événement majeur qui de-
vrait redéfinir les enjeux de 
la mobilité durable à 
l'échelle régionale", indi-
quent les organisateurs dans 
un communiqué. 

Dans le contexte du nou-
veau cycle d'ambition des 
NDC 3.0 lancé lors de la 
COP29, le Green Impact 
Expo & Summit 2025 se po-
sitionne non seulement 
comme un espace 
d'échanges entre acteurs pu-
blics et privés, mais aussi 
comme un catalyseur de 
changement pour l’Afrique 
et pour toute la région, favo-
risant un cadre propice à 
l’innovation, au développe-
ment de solutions compéti-
tives pour les entreprises, et 
à l’adoption de bonnes pra-
tiques, souligne la même 
source. 

 
Une transition accélérée  
vers une mobilité  
plus verte et inclusive  
 
Et de poursuivre que cet 

événement placé sous l'égide 
du ministère de l'Industrie et 
du Commerce, du ministère 
de la Transition énergétique 
et du Développement dura-
ble, du ministère du Trans-
port et de la Logistique et du 
ministère de la Transition 
numérique et de la Réforme 
de l’administration, incarne 
l'engagement national en fa-
veur d'une transition accélé-
rée vers une mobilité plus 
verte et inclusive.  

Le Green Impact Expo & 
Summit a pour vocation 
d'aller au-delà des simples 
discussions théoriques, en 
traduisant les grands objec-
tifs globaux en solutions et 

actions concrètes, tant pour 
les entreprises, qui y trouve-
ront un espace pour accroître 
leur compétitivité par l’accès 
à de nouveaux marchés, 
technologies et expertise, 
que pour les citoyens, rap-
porte la MAP. 

Les leviers réglemen-
taires, financiers, techniques, 
technologiques et de la digi-
talisation seront au centre 
des débats. Un accent parti-
culier sera mis sur les incita-
tions à l’innovation 
permettant d’améliorer la ré-
silience et la performance 
des acteurs économiques, 
ainsi que sur les outils de 
suivi et de mise en réseau 
destinés à créer un écosys-
tème d’acteurs engagés dans 
la durée. Cette approche per-
mettra d’assurer la conti-
nuité au-delà de l’événement 
et de soutenir l’adoption 
progressive de solutions du-
rables. 

Cette manifestation ma-
jeure se distingue également 
par son approche collabora-
tive, rassemblant des acteurs 
clés des secteurs public, 
privé, de la société civile, du 
monde académique et de la 
tech. 

La présence de parte-
naires tels que la Fédération 
du transport relevant de la 
Confédération générale des 
entreprises du Maroc (FT-
CGEM), initiatrice de cet 
événement, et la contribu-
tion du Conseil économique, 
social et environnemental 
(CESE) témoignent de l’im-
portance d’une telle syner-
gie.  

 
Un pas décisif vers  
la création d’une  
dynamique pérenne 
 
La mise en place d’un 

cadre de coopération volon-
taire marque un pas décisif 
vers la création d’une dyna-
mique pérenne, renforcée par 
l’éventuel déploiement d’ou-
tils de partage d’information 
et de bonnes pratiques, afin 
d’accompagner la transition 
vers une mobilité durable. 

Sur le plan international, 
l’événement gagne en am-
pleur en consacrant la France 
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en tant que pays d’honneur, reflé-
tant la solidité des liens histo-
riques unissant les deux pays et 
leur volonté commune d’avancer 
ensemble vers une transition du-
rable ambitieuse.  

Aux côtés d’autres acteurs de 
premier plan, tels que les Emirats 
Arabes Unis, l’Allemagne, le Ca-
nada et la Chine, cette configura-
tion internationale donne une 
nouvelle envergure au sommet. 
La Suède, par ailleurs, bénéficiera 
d’un espace dédié, valorisant ses 
solutions innovantes. Profondé-
ment ancré en Afrique, cet éco-
système arrimé aux pays les plus 
avancés deviendra un pôle 
d’échanges et de coopération, 

propice au renforcement des 
compétences et à la compétitivité 
des entreprises engagées dans la 
décarbonation des transports. 

Le CESE, en tant qu'émana-
tion de la société civile organisée, 
contribue activement à la défini-
tion du programme scientifique, 
garantissant une approche inclu-
sive et alignée aux aspirations so-
ciétales.  

L’ensemble de ces disposi-
tions vise à faire du Green Impact 
Expo & Summit 2025 un rendez-
vous incontournable pour accom-
pagner, de manière concrète et 
durable, la transition vers une 
mobilité plus verte, plus résiliente 
et plus compétitive. 

Plusieurs partenaires  
stratégiques rejoignent  
l’initiative  
 
Le Green Impact Expo & 

Summit 2025 s’enrichit du sou-
tien de partenaires prestigieux, 
renforçant ainsi son impact et sa 
portée.  Parmi eux, le Groupe 
CDG, Huawei, la ville de Casa-
blanca, Alsa, et Casa Transports 
se distinguent par leur engage-
ment en faveur de l’innovation 
et du développement durable.  

Leur participation témoigne 
du rôle central du GIES2025 
dans la promotion de solutions 
concrètes pour une mobilité dé-
carbonée et compétitive.  
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Pêche au poulpe   

Des résultats "satisfaisants" dès les premiers 
jours de la saison hivernale 2025
La saison hivernale 2025 

de pêche au poulpe, offi-
ciellement démarrée sur 

l'ensemble du littoral national, 
a apporté des résultats "satis-
faisants" dès ses premiers 
jours, mettant en évidence no-
tamment l'abondance de la res-
source et le succès de la 
période de repos biologique, 
indique le secrétariat d'Etat 
chargé de la pêche maritime. 

L'état global des débarque-
ments de poulpe réalisés à 
Dakhla jusqu'au 07 janvier 
2025 est plus que satisfaisant, 
puisque 25% du quota a déjà 
été réalisé pour un poids de 
1.690.336,5 kg et une valeur de 
176.997.758 dirhams au niveau 
des villages de pêche de Las-
sargua, de Labouirda, de Nti-
reft et d'Imoutlan, totalisant 
3.082 barques opérant dans la 
pêche artisanale, précise le se-
crétariat d'Etat chargé de la 
pêche maritime dans un com-
muniqué. 

Ces chiffres mettent en évi-

dence le succès de la période 
de repos biologique ayant per-
mis une abondance au niveau 
de la ressource ayant impacté 
positivement le prix de vente 
dans les halles aux poissons et 
les marchés de gros relevant de 
l'Office national des pêches 
(ONP), souligne la même 
source. 

Cette activité a permis aux 
ports marocains de connaître 
un essor économique remar-
quable, contribuant ainsi au 
renforcement de l'économie 
nationale, à la durabilité des 
ressources halieutiques et à la 
valorisation des produits de la 
mer, rapporte la MAP.  

Elle s'inscrit également 
dans une dynamique de déve-
loppement économique équili-
bré, favorisant la sécurité 
alimentaire du pays et soute-
nant les communautés de pê-
cheurs ainsi que les opérateurs 
qui dépendent de ce secteur. 

Pour rappel, le secrétariat 
d'Etat chargé de la pêche mari-
time avait annoncé l'ouverture 
de la saison hivernale de pêche 
au poulpe pour la période al-
lant du 1er janvier au 31 mars 
2025, sur l'ensemble du littoral 
national.  

S'inscrivant dans le cadre 
des efforts en faveur d'une ges-
tion durable des ressources ha-
lieutiques, cette décision fait 
suite aux recommandations de 
l'Institut national de recherche 
halieutique (INRH) et à l'ins-
tauration d'un repos biolo-
gique automnal qui a été mis 
en place du 1er octobre au 31 
décembre 2024. 

Les résultats de la cam-
pagne de suivi scientifique de 
l'INRH présenté lors du comité 
de suivi de la pêcherie du 
poulpe tenue le 17 décembre 
dernier, mettent en évidence 
une amélioration significative 
des stocks de poulpe, notam-
ment au sud et au nord de Sidi 
Lghazi. Ces résultats témoi-
gnent des efforts constants dé-
ployés pour préserver cette 
ressource. 

En outre, le secrétariat 
d'Etat chargé de la pêche mari-
time explique que la pêche du 
poulpe est répartie sur deux 
saisons (estivale et hivernale), 
implique trois segments de 
flotte : artisanale, côtière et in-
dustrielle qui exploitent le 
poulpe le long des zones cô-
tières du Royaume.  

Cette activité, d'une impor-

tance socioéconomique capi-
tale, contribue à la création de 
milliers d'emplois en mer et à 
terre, et représente une forte 
valeur commerciale.  

Conscient de ces enjeux, le 
secrétariat d'Etat déploie des 
moyens administratifs, scienti-
fiques et opérationnels pour 
assurer un contrôle et une sur-
veillance rigoureux tout au 
long de la chaîne de valeur, ga-
rantissant ainsi la pérennité de 
cette activité. 

La gestion des stocks de 
poulpe repose sur des mesures 
strictes, notamment la fixation 
d'un total admissible des cap-
tures (TAC) par zone. Ces quo-
tas, répartis selon les catégories 
de flotte et les navires, sont 
complétés par des mesures de 
gestion supplémentaires visant 
à préserver durablement cette 

ressource halieutique.  
Ces mesures concernent les 

zones de pêche, les engins de 
pêche, la fermeture des zones 
rocheuses, la fixation du nom-
bre de navires, les tailles mar-
chandes minimales, etc. 

Ces dispositions reflètent 
l'engagement ferme du secré-
tariat d'Etat chargé de la pêche 
maritime en faveur d'une ex-
ploitation responsable et équi-
librée des ressources 
halieutiques. 

Cet engagement vise à ga-
rantir la pérennité écologique 
et économique de cette activité 
tout en soutenant les opéra-
teurs opérant dans le secteur, 
afin d'assurer leur activité sur 
le long terme. 

Depuis le début de cette 
campagne de poulpe hiver 
2025, des mesures de contrôle 
spéciales ont été mises en place 
depuis le débarquement 
jusqu'aux unités de traitement.  

Ces mesures consistent au 
renforcement du contrôle phy-
sique aux points de débarque-
ment (ports et sites de pêche), 
au niveau des halles à poisson 
et aussi des unités industrielles 
par vérification des documents 
de traçabilité surtout lors de la 
certification des captures à des-
tination de l'export. 

Ce contrôle renforcé a pour 
but le respect des quotas al-
loués pour chaque segment et 
une gestion durable de cette 
pêcherie du poulpe et aussi 
pour garantir une meilleure 
valorisation et une concur-
rence loyale entre les opéra-
teurs. 

Le groupe Managem a an-
noncé, mercredi, la finalisation 
de la cession de la compagnie 
minière d'Oumejrane au profit 
de Purple Hedge Resources 
Morocco, société privée basée 
au Maroc et filiale à 100% de 
Purple Hedge DWC, une en-
treprise privée établie aux 
Emirats Arabes Unis. 

Le montant de la transac-
tion s'élève à 30 millions de 
dollars américains (M$), as-

sorti de deux compléments de 
prix conditionnels totalisant 
plus de 2 M$, qui seront paya-
bles après une période de 12 
mois, précise Managem dans 
un communiqué. 

Cité dans le communiqué, 
le président-directeur général 
de Managem, Imad Toumi, a 
déclaré : "La finalisation de 
cette cession marque une 
étape décisive, avec le choix 
d'un acquéreur solide, capable 

de financer à la fois l’acquisi-
tion et le développement de la 
mine d'Oumejrane. Nous 
sommes confiants que Purple 
Hedge DWC, avec le soutien 
de ses investisseurs, maintien-
dra les standards d'excellence 
en matière de santé, de sécu-
rité, de protection de l'envi-
ronnement qui ont toujours 
été au cœur de nos priorités", 
rapporte la MAP. 

Purple Hedge DWC est di-

rigée par un management ex-
périmenté du secteur minier 
africain qui a pour ambition 
de créer un acteur significatif 
dans la production de cuivre 
au Maroc et en Afrique. Elle 
bénéficie pour son développe-
ment à la fois du soutien fi-
nancier en fonds propres d'un 
investisseur privé spécialisé 
sur le continent africain et de 
financement d'un fonds d'in-
vestissement de premier plan 

basé à New York, réputé pour 
son expertise dans les métaux 
et les minéraux essentiels à la 
transition énergétique. 

Par ailleurs, Purple Hedge 
DWC réaffirme son engage-
ment à protéger les intérêts 
des employés de la compagnie 
minière d'Oumejrane et à ga-
rantir la continuité des activi-
tés de la mine dans le respect 
des standards élevés établis 
par Managem. 

Managem finalise la cession de la compagnie minière  
d'Oumejrane au profit de Purple Hedge Resources Morocco 

La période de 
repos biologique 
a permis une 
abondance  
au niveau de  
la ressource 

“
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3ème édition du Festival marocain de  
la musique andalouse à Casablanca

L'Association marocaine de la musique 
andalouse (AMMA) vient d'annoncer une 
3ème édition "flamboyante" du Festival ma-
rocain de la musique andalouse, prévue du 
16 au 18 janvier courant à l’Ex-Eglise Sacré-
Cœur de Casablanca, sous le thème "Les 
Echos intemporels de la musique marocaine 
: Le Maroc à la croisée des cultures". 

Tenu sous l’égide du ministère de la Jeu-
nesse, de la Culture et de la Communica-
tion, en partenariat avec Casablanca Events 
et Animation, la marque territoriale Weca-
sablanca, et avec le soutien de la Loterie na-
tionale, "cet événement d’exception 
plongera les spectateurs dans l’univers fas-
cinant de ce patrimoine aux racines pro-
fondes et aux multiples influences 
culturelles", souligne l'AMMA dans un 
communiqué. 

Ce festival unique, poursuit la même 
source, transcende ainsi les frontières, incar-
nant le pouvoir unificateur de la culture et 
de la musique. Il offre une occasion pré-
cieuse de découvrir et de faire rayonner un 
art qui puise dans l’âme du patrimoine ma-
rocain. 

"Fort du succès retentissant des deux 
premières éditions, ayant rassemblé plus de 
9000 passionnés, le Festival marocain de la 
musique Andalouse (FMMA) s’impose 
comme un rendez-vous incontournable de 
la scène culturelle", se félicitent les organi-
sateurs de l'événement, notant que la 3ème 
édition du FMMA rassemblera une pano-
plie d’artistes talentueux et d’orchestres re-
nommés venus de différentes régions du 
Maroc et de plusieurs autres pays, pour une 
célébration culturelle vibrante et pleine 
d’émotion. 

Selon la Société de gestion de la Loterie 

nationale (SGLN), citée par le communiqué, 
"la Loterie nationale consacre l’intégralité 
de ses revenus à des actions sociales et soli-
daires. Elle contribue ainsi au développe-
ment du paysage économique et social 
marocain, notamment par son soutien à la 
promotion de la culture". 

"Le Festival marocain de la Musique an-
dalouse incarne l’âme vibrante de notre pa-
trimoine et illustre le pouvoir unificateur de 
la musique. À travers cette 3ème édition, 
nous célébrons non seulement un art intem-
porel, mais aussi une culture qui transcende 
les frontières et unit les cœurs", a annoncé 
la présidente fondatrice de l’AMMA, Fa-
tima Mabchour. 
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L'adaptation sur grand écran 
de la comédie musicale de 

Broadway "Wicked" est arrivée 
mercredi en tête des nomina-
tions aux Screen Actors Guild 
Awards (SAG), récompenses 
considérées comme un bon indi-
cateur pour les Oscars. 

"Wicked", avec en tête d'af-
fiche Cynthia Erivo et Ariana 
Grande, a obtenu cinq nomina-
tions, notamment celle du "meil-
leur ensemble d'acteurs", le prix 
le plus prisé des SAG Awards. 

Cynthia Erivo disputera le 
titre de meilleure actrice princi-
pale avec Demi Moore, pour son 
rôle dans le film "The Subs-
tance", de la Française Coralie 
Fargeat, ou encore Pamela An-
derson pour "The Last Show-
girl". 

Le biopic "Un parfait in-
connu", sur les années de jeu-
nesse de Bob Dylan, est lui 
nommé à quatre reprises, tandis 
que le film du réalisateur fran-
çais Jacques Audiard "Emilia 

Pérez", plébiscité aux Golden 
Globes, recueille trois nomina-
tions. Ces trois films seront en 
compétition avec la Palme d'Or 
à Cannes "Anora", réalisée par 
Sean Baker, et le thriller papal 
"Conclave", pour le prix du 
"meilleur ensemble d'acteurs", 
ont annoncé les organisateurs 
mercredi. 

Malgré ses trois récompenses 
aux Golden Globes, le film "The 
Brutalist", long portrait d'un ar-
chitecte survivant de l'Holo-
causte, qui tente de refaire sa vie 
aux Etats-Unis, ne décroche 
qu'une seule nomination, celle 
d'Adrien Brody dans la catégorie 
du meilleur acteur principal. 

Ce dernier sera notamment 
face à Ralph Fiennes pour son 
rôle dans "Conclave" ou encore 
Timothée Chalamet dans "Un 
parfait inconnu". 

Du côté de la télévision, la 
série "Shogun", déjà récompen-
sée aux Emmy Awards et aux 
Golden Globes, est en tête avec 

cinq nominations. 
Ces nominations devaient 

initialement être annoncées lors 
d'une cérémonie mercredi, mais 
celle-ci a été annulée à cause des 
violents incendies touchant Los 
Angeles. 

La cérémonie des Critics 
Choice Awards, l'un des rendez-
vous de la saison des récom-
penses annuelles à Hollywood, 
qui devait se dérouler dimanche, 
a été reportée mercredi pour la 
même raison. 

Les SAG Awards sont décer-
nés par des acteurs et sont à ce 
titre considérés comme un très 
bon indicateur en vue des Os-
cars. Les acteurs constituent le 
collège le plus important au sein 
de l'Académie des arts et 
sciences du cinéma, qui décerne 
les prestigieuses statuettes do-
rées. 

La cérémonie se tiendra le 23 
février à Los Angeles et sera dif-
fusée sur Netflix pour la 
deuxième année consécutive. 

"Wicked" en tête des nominations aux SAG Awards

L'Académie du Royaume  
du Maroc réalise  
un documentaire  
sur l'art du Melhoun 

 
L'Académie du Royaume du Maroc a annoncé, 

mardi, le lancement d'une œuvre documentaire audio-
visuelle proposant une anthologie du Melhoun, un art 
reconnu par l'UNESCO comme patrimoine culturel im-
matériel de l’humanité. 

Cette anthologie, dont les grandes lignes ont été pré-
sentées lors d'une conférence de presse, comprend un 
total de 120 textes poétiques sélectionnés par un comité 
spécial, annotés de définitions et d'explications. 

La réalisation de cette oeuvre s'inscrit en droite ligne 
de l'attention particulière portée par Sa Majesté le Roi 
Mohammed VI à la préservation du Melhoun et reflète 
une prise de conscience de la richesse artistique, linguis-
tique et expressive de cet art, porteur de valeurs natio-
nales, religieuses, sociales et humaines, indique 
l'Académie du Royaume du Maroc. 

Dans une déclaration à la presse, le coordinateur gé-
néral du comité chargé de l’élaboration de cette antho-
logie, Abdelmajid Fennich, a souligné que ce projet 
audiovisuel s'inscrit dans le cadre des réalisations de 
l'Académie au service de cet héritage culturel millénaire. 

Il a, à cet égard, expliqué qu'après la publication de 
recueils de Melhoun par l'Académie, "il était temps de 
procéder à une documentation audiovisuelle de cet art". 

M. Fennich a précisé que cette anthologie comprend 
une centaine de poèmes, interprétés par 110 musiciens 
et chanteurs du Maroc et d'ailleurs, représentant diffé-
rentes générations. 

Le Comité intergouvernemental de sauvegarde du 
patrimoine culturel immatériel de l'UNESCO a ap-
prouvé, lors de sa 18e session tenue en novembre 2023 
au Botswana, la demande du Royaume du Maroc d’ins-
crire l’art du Melhoun sur la liste représentative du pa-
trimoine culturel immatériel de l’humanité. 
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L'ouvrage collectif "Les amoureux de 
Moulay Idriss Zerhoun" a été pré-

senté, mardi soir à la Maison du Maroc 
à Paris, en présence d'une pléiade de 
chercheurs, d'universitaires et d'histo-
riens. 

Né de la contribution d'une quin-
zaine d'auteurs et d'artistes, peintres et 
poètes, passionnés, cet ouvrage, paru en 
mai 2024, est entièrement dédié à la ville 
de Moulay Idriss Zerhoun. Il explore les 
multiples facettes d’une cité riche par 
son histoire et captivante par son 
charme. 

Publié aux éditions "Afrique 
Orient", ce livre de 126 pages dévoile, à 
travers les écrits de ses auteurs notam-
ment, la profondeur culturelle et l’at-
trait singulier de cette ville 
emblématique du Royaume, offrant un 
regard inédit sur ses trésors patrimo-
niaux. 

"Les textes sont à l'image de la diver-
sité des contributeurs. Chacun tente de 
célébrer à sa manière une ville, dont 
nous portons tous, avec tendresse et 
fierté, des traces indélébiles. Une douce 
nostalgie s'empare de nous, toutes les 
fois que l'on se remémore les lieux, les 
personnages, les senteurs, les saveurs et 
les couleurs qui font la singularité de 

Moulay Idriss Zerhoun. Une cité dont 
l'alchimie ne laisse personne indifférent, 
y compris ceux qui la découvrent pour 
la première fois", lit-on dans le texte de 
présentation du livre. 

De la peinture à la poésie, en passant 
par la prose et le récit autobiogra-
phique, le recueil offre au lecteur "un 
voyage dans un univers émotionnel", 
qui en dit long sur l'intensité des rap-
ports entretenus par les auteurs avec la 
ville. 

D’après ses auteurs, le recueil peut 
être envisagé comme "un récit ethno-
graphique". "Il fait voyager le lecteur 
dans un univers culturel déconcertant. 
Tantôt le lecteur se laissera porter par 
des témoignages à vocation descriptive, 
tantôt il appréciera le regard analytique 
sur une ville culturellement caléidosco-
pique", soulignent-ils. 

Dans une déclaration à la MAP à 
l'occasion de la présentation du livre, 
qui a été modérée par l'écrivain Kébir 
Mustapha Ammi, Abdellah Chbihi, co-
auteur de l’ouvrage, a indiqué que cet 
événement a constitué une occasion 
pour faire découvrir aux Parisiens et 
aux membres de la diaspora marocaine 
en France "la richesse du patrimoine 
culturel" de Moulay Idriss Zerhoun, "la 

charge spirituelle" et "la grandeur de 
l’histoire de cette ville". 

Le livre "Les amoureux de Moulay 
Idriss Zerhoun" n’est pas un travail aca-
démique, mais "un travail de mémoire", 
nourri par les récits des habitants, leurs 
souvenirs d’enfance, leurs émotions et 
leurs sentiments, a-t-il précisé. 

"C’est un véritable florilège em-
preint de nostalgie, une expression sin-
cère de l’attachement à cette ville qui a 
motivé ce projet", a soutenu M. Chbihi. 

De son côté, Abdellah Ben Mlih, 
coordinateur de l’ouvrage, a souligné 
que cette initiative se voulait une contri-

bution modeste mais essentielle pour 
préserver les traces d’une mémoire cul-
turelle précieuse, tout en rappelant l’im-
portance centrale de Moulay Idriss 
Zerhoun dans l’imaginaire politique et 
religieux marocain. 

Il a également indiqué que cet ou-
vrage a inspiré d'autres personnes à ini-
tier des projets similaires pour d'autres 
villes marocaines. 

Et d'ajouter que cette initiative per-
met aussi de sensibiliser à l'importance 
de préserver et de valoriser davantage 
le patrimoine exceptionnel de la ville de 
Moulay Idriss Zerhoun. 

Présentation à Paris de l'ouvrage collectif 
"Les amoureux de Moulay Idriss Zerhoun"

La Commune de Tiznit, en colla-
boration avec le Conseil provin-
cial et la société civile, organise la 

«Célébration Tiflwine» du 11 au 14 jan-
vier courant, sous le thème «La Terre 
et l'identité en fête», à l'occasion du 
Nouvel An amazigh 2975. Cette célé-
bration s'inscrit dans le cadre de la re-
connaissance officielle de la culture et 
de la langue amazighes, consacrée par 
Sa Majesté le Roi Mohammed VI à tra-
vers le décret Royal instituant le 14 jan-
vier comme jour férié national. 

Cette festivité populaire vise à ren-
forcer la culture amazighe, pilier de 
l'identité marocaine, et à promouvoir 
un modèle culturel ancré dans le ter-
ritoire. Elle ambitionne de contribuer 
à l'économie du savoir et à la valori-
sation du patrimoine de Tiznit, no-
tamment par le lien entre les «Jardins 
de Targa» et la médina historique. La 
«Célébration Tiflwine» mettra en 
avant l'artisanat traditionnel, les ex-
pressions artistiques modernes, les 
produits locaux et biologiques. 

Elle favorise le partenariat, l'éga-
lité des sexes, le respect de l'environ-
nement et l'intégration des jeunes, 
ainsi que la promotion des pratiques 
artistiques, des talents créatifs, et de 
la connaissance de la civilisation ama-
zighe à travers diverses activités ré-
parties dans quarante espaces 

distincts sur le parcours «Tiflwine» 
Les festivités de 2973/2023 et 

2974/2024 ont connu un succès ex-
ceptionnel, marqué par la participa-
tion active et l’enthousiasme spontané 
des habitants de la ville et de la so-
ciété civile. Les lieux du festival ont 
surpassé toutes les attentes, mettant 
en valeur des richesses matérielles et 
humaines d’une profonde portée 

symbolique, culturelle et sociale.  
Les festivités ont célébré la diver-

sité des arts communautaires et du 
patrimoine, tout en exprimant les am-
bitions et les idées de développement 
des habitants et des différents acteurs. 
Elles ouvrent ainsi la voie à des pers-
pectives encourageantes pour les fu-
tures célébrations du Nouvel An 
amazigh à Tiznit. 

Célébration Tiflwine à Tiznit 

La Terre et l'identité en fête Film 
 
La projection du film "Le garçon" de 

Zabou Breitman et Florent Vassault a eu 
lieu, les 6 et 8 février à la Cinémathèque de 
Tanger. Tout débute avec les photos d’une 
famille. Une famille inconnue, qu’on a 
l’impression pourtant de connaître. Au 
centre: ce garçon. Qui est-il ? Quelle est son 
histoire? Et si chaque individu était aussi 
le héros involontaire d’un conte? Une en-
quête familiale vertigineuse, où réalité et 
fiction se mêlent jusqu’à se confondre par-
fois. 

 Exposition 
 
 Le Centre culturel Iklyle de Tétouan 

abrite une exposition collective des bénéfi-
ciaires de l'atelier de peinture, sous le 
thème "Voyage de création". Cette exposi-
tion donne à voir des œuvres inédites 
créées par de talentueux artistes peintres. 

 Atelier 
 
Un atelier de formation sous le thème 

"Comment investir un livre?" s'est tenu, ré-
cemment au Centre culturel Iklyle de Té-
touan, au profit des enfants. S'inscrivant 
dans le cadre des activités parallèles de la 
6ème édition du concours "Le lecteur 
avide", cet atelier a été encadré par les 
membres du jury du concours. 
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Treizième chapitre 
 
Le jour de San Stefano les rapports 

des espions prirent une couleur plus som-
bre ; ils semblaient indiquer que la Fausta 
commençait à répondre aux empresse-
ments de l’inconnu. Je puis partir à l’ins-
tant avec cette femme, se dit M*** ! Mais 
quoi ! à Bologne, j’ai fui devant del 
Dongo ; ici je fuirais devant un prince ! 
Mais que dirait ce jeune homme ? Il pour-
rait penser qu’il a réussi à me faire peur ! 
Et pardieu ! je suis d’aussi bonne maison 
que lui. 

M*** était furieux, mais, pour comble 
de misère, tenait avant tout à ne point se 
donner, aux yeux de la Fausta qu’il savait 
moqueuse, le ridicule d’être jaloux. Le 
jour de San Stefano donc, après avoir 
passé une heure avec elle, et en avoir été 
accueilli avec un empressement qui lui 
sembla le comble de la fausseté, il la laissa 
sur les onze heures, s’habillant pour aller 
entendre la messe à l’église de Saint-Jean. 
Le comte M*** revint chez lui, prit l’habit 
noir râpé d’un jeune élève en théologie, et 
courut à Saint-Jean ; il choisit sa place der-
rière un des tombeaux qui ornent la troi-
sième chapelle à droite ; il voyait tout ce 
qui se passait dans l’église par-dessous le 
bras d’un cardinal que l’on a représenté à 
genoux sur sa tombe ; cette statue ôtait la 
lumière au fond de la chapelle et le cachait 
suffisamment. 

Bientôt il vit arriver la Fausta plus 
belle que jamais ; elle était en grande toi-
lette, et vingt adorateurs appartenant à la 
plus haute société lui faisaient cortège. Le 
sourire et la joie éclataient dans ses yeux 
et sur ses lèvres ; il est évident, se dit le 
malheureux jaloux, qu’elle compte ren-
contrer ici l’homme qu’elle aime, et que 
depuis longtemps peut-être, grâce à moi, 
elle n’a pu voir. Tout à coup, le bonheur 
le plus vif sembla redoubler dans les yeux 
de la Fausta ; mon rival est présent, se dit 
M***, et sa fureur de vanité n’eut plus de 
bornes. Quelle figure est-ce que je fais ici, 
servant de pendant à un jeune prince qui 
se déguise? Mais quelques efforts qu’il 
pût faire, jamais il ne parvint à découvrir 
ce rival que ses regards affamés cher-
chaient de toutes parts.  

A chaque instant la Fausta, après 
avoir promené les yeux dans toutes les 
parties de l’église, finissait par arrêter des 
regards, chargés d’amour et de bonheur, 
sur le coin obscur où M*** s’était caché. 
Dans un cœur passionné, l’amour est 
sujet à exagérer les nuances les plus lé-
gères, il en tire les conséquences les plus 
ridicules, le pauvre M*** ne finit-il pas par 
se persuader que la Fausta l’avait vu, que 
malgré ses efforts s’étant aperçue de sa 
mortelle jalousie, elle voulait la lui repro-
cher et en même temps l’en consoler par 
ces regards si tendres.  

Le tombeau du cardinal, derrière le-
quel M*** s’était placé en observation, 
était élevé de quatre ou cinq pieds sur le 
pavé de marbre de Saint-Jean. La messe à 
la mode finie vers une heure, la plupart 
des fidèles s’en allèrent, et la Fausta congé-
dia les beaux de la ville, sous un prétexte 
de dévotion ; restée agenouillée sur sa 
chaise, ses yeux, devenus plus tendres et 
plus brillants, étaient fixés sur M*** ; de-
puis qu’il n’y avait plus que peu de per-

sonnes dans l’église, ses regards ne se don-
naient plus la peine de la parcourir tout 
entière, avant de s’arrêter avec bonheur 
sur la statue du cardinal. Que de délica-
tesse, se disait le comte M*** se croyant re-
gardé ! Enfin la Fausta se leva et sortit 
brusquement, après avoir fait, avec les 
mains, quelques mouvements singuliers.  

M***, ivre d’amour et presque tout à 
fait désabusé de sa folle jalousie, quittait 
sa place pour voler au palais de sa maî-
tresse et la remercier mille et mille fois, 
lorsqu’en passant devant le tombeau du 
cardinal il aperçut un jeune homme tout 
en noir ; cet être funeste s’était tenu 
jusque-là agenouillé tout contre l’épi-
taphe du tombeau, et de façon à ce que 
les regards de l’amant jaloux qui le cher-
chaient pussent passer par-dessus sa tête 
et ne point le voir.  

Ce jeune homme se leva, marcha vite 
et fut à l’instant même environné par sept 
à huit personnages assez gauches, d’un as-
pect singulier et qui semblaient lui appar-
tenir. M*** se précipita sur ses pas, mais, 
sans qu’il y eût rien de trop marqué, il fut 
arrêté dans le défilé que forme le tambour 

de bois de la porte d’entrée, par ces 
hommes gauches qui protégeaient son 
rival ; enfin, lorsque après eux il arriva à 
la rue, il ne put que voir fermer la portière 
d’une voiture de chétive apparence, la-
quelle, par un contraste bizarre, était at-
telée de deux excellents chevaux, et en un 
moment fut hors de sa vue.  

Il rentra chez lui haletant de fureur ; 
bientôt arrivèrent ses observateurs, qui 
lui rapportèrent froidement que ce jour-
là, l’amant mystérieux, déguisé en prêtre, 
s’était agenouillé fort dévotement, tout 
contre un tombeau placé à l’entrée d’une 
chapelle obscure de l’église de Saint-Jean. 
La Fausta était restée dans l’église jusqu’à 
ce qu’elle fût à peu près déserte, et alors 
elle avait échangé rapidement certains 
signes avec cet inconnu ; avec les mains, 
elle faisait comme des croix. M*** courut 
chez l’infidèle ; pour la première fois elle 
ne put cacher son trouble ; elle raconta 
avec la naïveté menteuse d’une femme 
passionnée, que comme de coutume elle 
était allée à Saint-Jean, mais qu’elle n’y 
avait pas aperçu cet homme qui la persé-
cutait. À ces mots, M***, hors de lui, la 

traita comme la dernière des créatures, lui 
dit tout ce qu’il avait vu lui-même, et la 
hardiesse des mensonges croissant avec la 
vivacité des accusations, il prit son poi-
gnard et se précipita sur elle. D’un grand 
sang-froid la Fausta lui dit :  

-  Eh bien ! tout ce dont vous vous 
plaignez est la pure vérité, mais j’ai essayé 
de vous la cacher afin de ne pas jeter votre 
audace dans des projets de vengeance in-
sensés et qui peuvent nous perdre tous les 
deux ; car, sachez-le une bonne fois, sui-
vant mes conjectures, l’homme qui me 
persécute de ses soins est fait pour ne pas 
trouver d’obstacles à ses volontés, du 
moins en ce pays. Après avoir rappelé fort 
adroitement qu’après tout M*** n’avait 
aucun droit sur elle, la Fausta finit par 
dire que probablement elle n’irait plus à 
l’église de Saint-Jean. M*** était éperdu-
ment amoureux, un peu de coquetterie 
avait pu se joindre à la prudence dans le 
cœur de cette jeune femme, il se sentit 
désarmer. Il eut l’idée de quitter Parme ; 
le jeune prince, si puissant qu’il fût, ne 
pourrait le suivre, ou s’il le suivait ne se-
rait plus que son égal. Mais l’orgueil re-
présenta de nouveau que ce départ aurait 
toujours l’air d’une fuite, et le comte M*** 
se défendit d’y songer.  

Il ne se doute pas de la présence de 
mon petit Fabrice, se dit la cantatrice 
ravie, et maintenant nous pourrons nous 
moquer de lui d’une façon précieuse !  

Fabrice ne devina point son bonheur, 
trouvant le lendemain les fenêtres de la 
cantatrice soigneusement fermées, et ne 
la voyant nulle part, la plaisanterie com-
mença à lui sembler longue. Il avait des 
remords. Dans quelle situation est-ce que 
je mets ce pauvre comte Mosca, lui minis-
tre de la police ! on le croira mon com-
plice, je serai venu dans ce pays pour 
casser le cou à sa fortune ! Mais si j’aban-
donne un projet si longtemps suivi, que 
dira la duchesse quand je lui conterai mes 
essais d’amour ?  

Un soir que prêt à quitter la partie il 
se faisait ainsi la morale, en rôdant sous 
les grands arbres qui séparent le palais de 
la Fausta de la citadelle, il remarqua qu’il 
était suivi par un espion de fort petite 
taille ; ce fut en vain que pour s’en débar-
rasser il alla passer par plusieurs rues, tou-
jours cet être microscopique semblait 
attaché à ses pas. Impatienté, il courut 
dans une rue solitaire située le long de la 
Parma, et où ses gens étaient en embus-
cade ; sur un signe qu’il fit ils sautèrent 
sur le pauvre petit espion qui se précipita 
à leurs genoux : c’était la Bettina, femme 
de chambre de la Fausta ; après trois jours 
d’ennui et de réclusion, déguisée en 
homme pour échapper au poignard du 
comte M***, dont sa maîtresse et elle 
avaient grand’peur, elle avait entrepris de 
venir dire à Fabrice qu’on l’aimait à la pas-
sion et qu’on brûlait de le voir ; mais on 
ne pouvait plus paraître à l’église de Saint-
Jean. Il était temps, se dit Fabrice, vive 
l’insistance !  

(A suivre)

Le
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Le chanteur britannique 
Rod Stewart, qui a 
conquis le monde avec 

ses tubes "Sailing" ou "Da ya 
think I'm sexy", fête vendredi 
ses 80 ans et continue de faire 
vibrer ses fans avec sa voix 
éraillée et ses cheveux blonds 
en pétard. 

L'artiste, au sommet de sa 
gloire dans les années 1970 et 
1980, jouera fin juin au Festival 
de Glastonbury, dans le sud-
ouest de l'Angleterre, dont il 
était déjà la tête d'affiche en 
2002. 

Avant cela, il se produira à 
Las Vegas au Caesars Palace. 

En novembre, Rod Stewart 
a annoncé son intention d'arrê-
ter les "grandes tournées mon-
diales" fin 2025, après ses 
concerts en Europe et en Amé-
rique du Nord. "Mais je n'ai au-
cune envie de prendre ma 
retraite", a assuré la star sur Ins-
tagram. 

"J'aime ce que je fais et je fais 
ce que j'aime. Je suis en forme, 
j'ai une chevelure bien fournie 
et je peux courir 100 mètres en 
18 secondes", a ajouté le chan-
teur, qui est l'un des artistes 
ayant vendu le plus de disques 
dans le monde (250 millions de 
disques et singles). 

Il a encore sorti l'an dernier 
un album, "Swing Fever" avec 
le pianiste Jools Holland. 

Rod Stewart, qui connaît la 
gloire depuis plus d'un demi-
siècle, a toujours cru en sa 
bonne étoile. 

Lorsqu'il naît le 10 janvier 
1945 dans le nord de Londres, il 
est accueilli par une explosion, 
celle d'un missile V2 allemand. 

"J'ai toujours pensé que 

j'étais très chanceux parce que 
cette bombe est tombée juste à 
côté de chez moi", a-t-il raconté. 

Il a eu une "enfance fantas-
tiquement heureuse", dans une 
famille modeste, fan de foot. 
Rod Stewart a d'ailleurs pensé 
un temps faire carrière dans ce 
sport. "La vie de musicien est 
beaucoup plus facile et je peux 
me saouler et faire de la mu-
sique, mais je ne peux pas faire 
ça et jouer au football", a-t-il 
commenté. 

Son amour pour la musique 
remonte à 1959, quand son père 
lui offre une guitare. 

A 15 ans, il intègre un 
groupe de skiffle, musique très 
populaire au Royaume-Uni. Et 
à 16, il entend le son qui change 
sa vie. 

"Je me déplaçais partout 
avec un transistor collé à 
l'oreille. Un jour, j'ai entendu 
Sam Cooke chanter +Chain 
Gang+, et je suis devenu accro". 
Il venait de découvrir la mu-
sique soul. 

Rod Stewart vit ses pre-
mières expériences musicales 
avec un chanteur folk, Wizz 
Jones. Ils font un tour d'Europe, 
dorment sous les ponts pari-
siens et chantent pour quelques 
pièces, jusqu'à leur expulsion 
d'Espagne pour vagabondage. 

Sa carrière décolle en 1967, 
quand il rejoint le groupe fondé 

par Jeff Beck. En 1969, Rod re-
joint Faces, dont le guitariste est 
Ronnie Wood, futur Rolling 
Stones. 

A cette époque, il a déjà 
adopté sa crinière hérissée ca-
ractéristique. 

Dans les Seventies, il fa-
çonne sa carrière solo en paral-
lèle de Faces, qui disparaît en 
1975. Stewart sort "Every pic-
ture tells a story" (1971) avec 
"Maggie May", son premier sin-
gle à arriver en tête des hit pa-
rades. Le quatrième album, 
"Never a dull moment" (1972), 
poursuit sur sa lancée. 

Les tubes s'enchaînent avec 
une reprise de "Sailing", ou en-
core "Tonight I'm yours", "Baby 
Jane", "Some guys have all the 
luck". 

Il fait un carton avec "Da ya 
think I'm sexy" (1978). 

Puis vient le temps des re-
prises de classiques américains, 
qui donnent un nouveau souf-
fle à sa carrière. 

"Rod possède probablement 
la voix la plus singulière du 
rock. (...) Vous savez que c'est 
lui dès que sa voix retentit à la 
radio", vante Richard Hough-
ton, qui a écrit un livre sur le 
groupe Faces. 

En 2016, la reine Elizabeth II 
lui décerne le titre de chevalier, 
lui permettant de devenir "Sir 
Rod". 

Il a fait la Une de la presse 
pour ses aventures amou-
reuses. Marié à trois reprises, il 
a eu huit enfants. Il a épousé la 
mannequin britannique Penny 
Lancaster en 2007. 

Ses passions en dehors de la 
musique: les maquettes de che-
mins de fer et les voitures de 
luxe. 

L'an dernier, il s'est plaint 
des nids-de-poule sur les routes 
anglaises qui l'empêchent de 
rouler avec ses Ferrari. Il était 
en photo dans les journaux, 
pelle à la main, en train de ten-
ter d'en reboucher quelques-
uns. 

Rod Stewart 
Le rockeur à la voix éraillée toujours en pleine forme à 80 ans 

Rod Stewart a  
annoncé son 
 intention d'arrêter 
les "grandes  
tournées  
mondiales" fin 
2025, après ses 
concerts en Europe 
et en Amérique du 
Nord. "Mais je n'ai 
aucune envie de 
prendre ma re-
traite", a assuré la 
star sur Instagram 

J'aime ce que je 
fais et je fais ce 
que j'aime. Je suis 
en forme, j'ai une 
chevelure bien 
fournie et je peux 
courir 100 mètres 
en 18 secondes"

“
“
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Horaires des trains

Sidi Moumen :
Pharmacie DIAR EL HANAE

DIAR EL HANAE GH4, BD. 79
N° 20 - SIDI MOUMEN -

Pharmacie ESPACE NAIM
LOT OTHMANE 2 RUE 15 N°

50 - Tél : 0522.70.59.59

Sidi Othmane :
Pharmacie ESSEHA

MARCHE ESSALAMA I, HAY
ESSALAMA I - 

Tél : 0522.37.32.66

Oulfa :
Pharmacie MASJID CIL
LOT. DU STADE N° 22 - 

HAY ESSALAM - CIL
(PRES MOSQUEE CIL -

LABORATOIRE PFIZER)- 
Tél : 0522.39.88.73

Sidi Maarouf :
Pharmacie BJANI

114, LOTISSEMENT SAADA I -
SIDI MAAROUF - 
Tél : 0522.5810.86

Pharmacie ZENITH 
MILLENIUM

N° 162 LOTISSEMENT
FLORIDA - SIDI MAAROUF

(FACE HAMMAM FLORIDA
ET CRECHE SANOUNOU)-

Tél : 0522.32.15.16  

Lissasfa :
Pharmacie JARDINS DE

L'OULFA
KASBA ALAMINE

EXTENTION, GH14 IMM 6 -
ENTREE 2 - Tél : 0522.65.28.90 

Pharmacie CASAVIEW
CENTRE COMMERCIAL 
CASAVIEW, MAG N°1 - 

NASSIM ISLANE - 
Tél : 0522.69.64..64

Maarif :
Pharmacie IBN BATOUTA

78, RUE IBN BATOUTA (A
COTE DU CINEMA LUX) 

AVENUE LALLA YACOUT -
Tél : 0522.22.34.34 [+]

Pharmacie PORTE 
CALIFORNIE

ROUTE 109, AVENUE MEKKA
- DAR HADJ DAOUI - 

BACHKOU (ROND-POINT
BACHKOU)- 

Tél : 0522.81.29.31 [+]

Pharmacie NARJIS
141,BOULEVARD YACOUB EL

MANSOUR - MAARIF - 
Tél : 0522.25.00.74

Bourgogne :
Pharmacie RAIS

62, RUE DE LA MER
BALTIQUE - AIN DIAB

(TERMINUS TRAMWAY AIN
DIAB) - - HARLEY DAVIDSON

- RESTAURANT VIP)- 
Tél : 0522.79.81.52 

Pharmacie SAFIR
16, RUE MOHAMED 

SMIHA - AVENUE DES F.A.R.
(EX. HOTEL SAFIR - ACIMA

BD. MED V - STADE - 
Tél : 0522.44.48.57

Belvédère:
Pharmacie MOULAY ISMAIL
286, BD. MOULAY ISMAIL -

ROCHES NOIRES 20300- 
Tél : 0522.40.48.27

Aïn Sebaâ :
Pharmacie ESPACE SIHATI

55, RUE SALOMON
DAHAN - QUARTIER OUKA-
CHA - AIN SEBAA (PRES PRI-
SON OUKACHA)

- Tél : 0522.67.27.64

Aïn Chock :
Pharmacie KRIMAT

341, BOULEVARD PANORA-
MIQUE - Tél : 0522.52.71.35

Hay Mohammadi :
Pharmacie AL AQSA

RESIDENCE AL AMANE RUE
EMILE BRUNET N° 6 -

HAKAM 3 - HAY MOHAM-
MADI- Tél : 0522.63.00.63

Al Fida :
Pharmacie HACHAD

142,RUE 5-DERB KOREA-GRE-
GOUANE (STATION TAXI
SIDI MAAROUF) PLACE

SRAGHNA
- Tél : 0522.28.39.46

Sidi Bernoussi :
Pharmacie RACHAD

32, AV. SOUHAIB ARROUMI -
AMAL 2 - SIDI BERNOUSSI -

Tél : 0522.73.72.57

Hay Hassani
Pharmacie LAYA

N° 9 ECONOMAT DE L'AMG
/ FRA - RUE AL ABTAL -
BEAUSEJOUR B.P. 16277- 

Tél : 0696818285 [+]

Pharmacie JNANE OULFA
RYAD EL OULFA GH8 EN-

TREE N°8 N° 151(ACTUELLE-
MENT GH40) - 

Tél : 0522.89.42.70 

Pharmacie LE NORD
HADIKAT OUM ERRABIE 2
GH4 N° 21 EN FACE MAR-
JANE HAY HASSANI- Tél :

0522.89.77.44 [+]

Beauséjour
Pharmacie ORJOUANE

122, RUE ORJOUANE - HAY
ERRAHA - BEAUSEJOUR

(DERRIERE ACIMA BEAUSE-
JOUR)- Tél : 0522.36.22.20

Oasis
Pharmacie DALAL

24 BIS, RUE DES VANNEAUX -
L'OASIS (MARCHE L'OASIS -

B.C.M.) - Tél : 0522.99.27.54

Pharmacies de garde de nuit
MEGARAMA

Top gun : maverick
Durée : 01:00:00
Genres : Action

Réalisateur : Joseph 
Kosinski

Acteurs : Tom Cruise ,
Miles Teller , Jennifer

Connelly , Jon Hamm ,
Glen Powell

séances : 13:25 19:45 22:30

AL IKHWANE
Durée : 02:15:00

Réalisateur : Mohamed
Amine Al Ahmar

séances : 14:00 17:00
19:45 22:30

Green cardfilm 
Durée : 01:30:00

Réalisateur : hicham regra-
gui

séances : 14:30 17:00
19:45 22:30

Bullet train
film Bullet train

megarama-casablanca
Durée : 02:32:00

Genres : Thriller Action
Réalisateur : David Leitch

séances : 13:25 19:45 
22:30

Kira w el gen
film Kira w el gen

megarama-casablanca
Durée : 02:55:00

Genres : Action
Réalisateur : Marwan

HAMED
Acteurs : Karim Abdel Aziz

, Hind SABRI

JE T'AIME - 
I LOVE YOU

Durée : 01:45:00
Genres :

Réalisateur : Tamer Housni
séances : 13:25 19:45 22:30

La très très grande classe
film La très très grande

classe megarama-casablanca
Durée : 01:40:00

Genres :
Réalisateur : Frédéric 

Quiring
14:15 17:00 19:45 22:30

Ashbah europa 
Durée : 01:20:00

Genres :
Réalisateur : Mohamed
Abdel Rahman Hamaki 

séances : 14:00 16:00 
18:00 20:00 22:00

Le bal de l'enfer
Date de sortie : 24 août

2022
Durée : 01:45:00

Genres :
Réalisateur : Jessica M.

Thompson
séances : 13:45 16:00 

20:45 22:45

Tad l'explorateur et la
table d'émeraude
Durée : 01:29:00

Genres : Aventure Famille
Animation Comédie

Réalisateur : Enrique Gato
séances : 14:00 16:00

Spider-man : 
no way home 

Durée : 02:37:00
Genres : Action Aventure

Réalisateur : Jon Watts
séances :  18:00

Citoyen d'honneur
Durée : 01:36:00

Genres : Comédie
Réalisateur : Mohamed 

Hamidi
séances : 17:00 19:45 22:30

Kompromat
Durée : 02:07:00
Genres : Thriller

Réalisateur : Jérôme Salle
séances : 17:00 19:45 22:30

Coup de théâtre
Durée : 01:38:00

Genres : Policier Comédie
Crime Mystère

Réalisateur : Tom George
14:15 17:45 22:30 19:45

Rada malha - jrada malha 
Durée : 02:06:00

Réalisateur : Driss
ROUKHE 

séances : 17:00 19:45 22:30

Sur les écrans casablancais
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Libé : Vous avez interrompu 
votre carrière sportive à la Renais-
sance Sportive de Settat pour pri-
vilégier vos études. Cela a-t-il 
constitué une décision difficile à 
prendre ? 

Fethallah Mohammed : Dans 
une certaine mesure, non. Mon ob-
jectif principal n’était pas forcé-
ment le football. Mes études 
étaient ma priorité. De plus, l’acti-
vité culturelle et sportive à Settat 
était très limitée. Dans les années 
1970-1980, il existait encore un 
semblant de dynamisme avec dif-
férentes disciplines comme l’athlé-
tisme ou la natation. 
Malheureusement, la situation 
s’est encore détériorée au-
jourd’hui. A partir de ce moment-
là, j’ai pratiquement abandonné le 
sport, d’autant plus qu’étant étu-
diant à l’étranger, il m’était difficile 
de continuer à pratiquer le foot-
ball. 

Selon vous, qu’est-ce qui ex-
plique la dégradation des activi-
tés sportives et culturelles à Settat 
? 

C’est une question complexe. 
Comme on dit en arabe : "Si vous 
confiez des responsabilités à des 
personnes qui ne les méritent pas, 
les conséquences sont néfastes." Il 
y a, d’un côté, un problème de 
gouvernance et, de l’autre, une 
forte mobilité des habitants de Set-
tat. Historiquement, de nombreux 
jeunes devaient quitter la ville 
pour poursuivre leurs études ou se 
former ailleurs. Par ailleurs, 
l’exode rural a transformé la ré-
gion : les terres agricoles sont sou-
vent vendues, et les nouveaux 
arrivants en ville occupent souvent 
des emplois précaires. 

Quelle était l’ambiance dans 
le football à cette époque ? 

La Renaissance Sportive de Set-
tat figurait parmi l’élite. Elle était 
souvent en tête de la première di-
vision et remportait des trophées 
prestigieux comme la Coupe du 
Trône. Des joueurs comme Gabary, 
Alaoui, Mâati et Slimani étaient 
même internationaux. Malheureu-
sement, la génération suivante n’a 
pas suivi. Le manque de formation 
et l’absence de relève ont précipité 
le déclin du club. 

Comment une équipe aussi 
prestigieuse a-t-elle pu sombrer 
de la sorte ? 

Ce n’est pas un phénomène 
propre à Settat. De nombreuses 
équipes d’autres villes ont connu 
un sort similaire. Le principal pro-
blème réside dans l’absence de 
structures de formation pour les 
jeunes. Par ailleurs, le départ de 
personnalités influentes, tel Driss 
Basri, a privé le club de finance-
ments essentiels. 

Aujourd’hui, l’équipe évolue 
en première division amateur. 
Comment vivez-vous cette rétro-
gradation ? 

C’est difficile à accepter, mais je 
me suis tourné vers le golf. 

Avez-vous tenté de relancer le 
club avec d’anciens joueurs ? 

Nous avons essayé, mais l’en-
vironnement n’est pas favorable. 
Sans moyens financiers ni soutien, 
même un bon président ne peut 
réussir. Cependant, avec les nou-
velles infrastructures et l’univer-
sité locale, il y a un potentiel. Il 
suffirait de réunir des personnes 
passionnées et d’investir dans la 
formation des jeunes. 

Les joueurs d’aujourd’hui 
sont mieux payés qu’à votre 
époque. Pensez-vous que cela fa-
vorise leur attachement au foot-
ball ? 

C’est possible, mais il faut aussi 
reconnaître que le matérialisme 
domine aujourd’hui. Beaucoup de 
jeunes rêvent de devenir footbal-
leurs professionnels en voyant les 

grands clubs européens, mais très 
peu y parviennent. 

En 2030, le Maroc co-organi-
sera la Coupe du monde. Vos co-
équipiers de la RSS des années 
1970 auraient-ils pu l’imaginer ? 

A l’époque, c’était inimagina-
ble. Nous manquions d’infrastruc-
tures. Aujourd’hui, grâce aux 
efforts de Sa Majesté le Roi, nous 
disposons d’équipements mo-
dernes et nous sommes en mesure 
de compter sur une volonté poli-
tique forte. 

Y a-t-il des équipes actuelles 
qui vous rappellent la belle 
époque de la RSS ? 

Honnêtement, le football euro-
péen a pris le dessus. A l’instar de 
bon nombre de passionnés de foot-
ball, je préfère regarder des matchs 
du Real Madrid ou du Barça, ce 
qui n’est pas fait pour servir mal-
heureusement le sport national. 

Quel joueur de l’équipe natio-
nale actuelle appréciez-vous par-
ticulièrement? 

Il y a plusieurs joueurs remar-
quables, comme Brahim Diaz ou 
Amrabet, très régulier. Mais il faut 
noter que la plupart d’entre eux 
ont été formés en Europe. 

Un pronostic pour la pro-
chaine Coupe d’Afrique ? 

Sans chauvinisme, je pense que 
le Maroc a de bonnes chances de 
l’emporter, aux côtés de la Côte 
d’Ivoire. 

Propos recueillis par  
Alain Bouithy 

Fethallah Mohammed 

Le manque de soutien et de formation ainsi 
que l’absence de relève ont précipité le  
déclin de la Renaissance Sportive de Settat

E
nt
re
ti
en

Fethallah Mohammed a joué en tant que  
gardien de but au sein de la Renaissance  
Sportive de Settat (RSS) dans les années 1970. 
Après près de trois saisons au club,  
il a interrompu sa carrière sportive pour  
poursuivre ses études en France, où il a obtenu  
un doctorat en urbanisme et aménagement  
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Deschamps s'arrêtera en 2026

Zidane attend son heure chez les Bleus

"Il faut que ça s'arrête à un mo-
ment". Didier Deschamps a
justifié mercredi son départ de
l'équipe de France au terme de

son contrat en 2026, estimant dans un en-
tretien diffusé sur TF1 avoir "fait son
temps", une décision qui ouvre la voie à Zi-
nédine Zidane, le grandissime favori pour
lui succéder.

Le sélectionneur, nommé à son poste
après l'Euro-2012 en remplacement de
Laurent blanc, rendra donc bel et bien son

tablier après le Mondial-2026 organisé aux
Etats-Unis, au Canada et au Mexique pour
lequel les Bleus ne sont pas encore quali-
fiés. La nouvelle, confirmée à l'AFP mardi
par une source proche des Tricolores, est
devenue officielle après la diffusion par
LCI d'un extrait de l'entretien réalisé avec
Brigitte Macron dans le cadre de l'opéra-
tion "Pièces Jaunes".

"Ça sera 2026. Je suis là depuis 2012, je
suis prévu jusqu'en 2026... la prochaine
Coupe du monde. Ça s'arrêtera là, parce

qu'il faut que ça s'arrête à un moment.
Dans ma tête c'est bien clair. J'ai fait mon
temps aussi, avec la même envie, la même
passion pour maintenir l'équipe de France
au plus haut niveau, mais 2026 c'est très
bien", a déclaré le technicien de 56 ans à la
longévité record à son poste (160 matches).

En dépit d'une certaine usure du pou-
voir, des soubresauts de ces derniers mois
(Euro-2024 raté malgré une place en demi-
finale, déboires du capitaine Kylian
Mbappé, retraite internationale du pilier
Antoine Griezmann) et quelle que doit l'is-
sue de la Coupe du monde 2026, Des-
champs partira en laissant derrière lui un
palmarès hors-normes en tant que sélec-
tionneur avec un titre mondial en 2018 en
Russie, la Ligue des nations en 2021 et
deux finales (Euro-2016, Mondial-2022).

Deschamps, dont la prolongation de
quatre ans juste après la finale de la Coupe
du monde 2022 perdue face à l'Argentine
avait fait beaucoup jaser à l'époque, en avait
préalablement informé le président de la
Fédération française du football juste avant
les fêtes, comme l'a expliqué Philippe
Diallo à L'Equipe.

"C'est une décision personnelle, res-
ponsable et élégante, à l'image du person-
nage qu'il est. Il a peut-être ressenti qu'en
2026, il aura passé plus d'une dizaine d'an-
nées à la tête des Bleus, ce qui est en soi
assez exceptionnel, et qu'il était temps de
passer à autre chose", a indiqué le diri-
geant.

Il faudra toutefois guetter comment le
groupe réagira au retrait futur du sélection-
neur alors que des échéances importantes
attendent les Tricolores d'ici la date-coupe-
ret de 2026 avec les quarts de finale de la

Ligue des nations, les 20 et 23 mars contre
la Croatie, un éventuel "Final Four" en juin
avant les qualifications pour le Mondial
nord-américain.

"Cela va libérer tout le monde, à com-
mencer par lui, parce qu'il subit des cri-
tiques très injustes depuis des années. Il a
le souhait de protéger les joueurs. Cela va
clarifier la situation", a assuré Philippe
Diallo à L'Equipe.

Avec la fin programmée du long chapi-
tre Deschamps, les spéculations vont dés-
ormais aller bon train concernant l'identité
de son successeur. Un nom revient fatale-
ment et naturellement à l'esprit, celui de
Zinédine Zidane.

Icône du football et du sport français,
l'ancien N.10, âgé de 52 ans, n'a jamais
caché qu'il rêvait de la fonction. En réserve
de la République depuis qu'il a terminé son
deuxième passage au Real Madrid en 2021,
le triple vainqueur de la Ligue des cham-
pions sur le banc des Merengue (2016,
2017, 2018) fait logiquement office de pré-
tendant N.1.

"Avec les Bleus, ce n'est pas fini. J'en ai
envie, bien sûr. Je le serai, je l'espère, un
jour. J'ai envie de boucler la boucle avec
l'équipe de France", avait dit à L'Equipe en
2022 le double buteur de la finale du Mon-
dial-98.

Thierry Henry, auréolé de son beau
parcours aux Jeux olympiques de Paris (fi-
nale), est un autre recours possible parmi
les anciens champions du monde (1998) et
d'Europe (2000). Mais malgré sa bonne
image et son passé glorieux de joueur, l'ex-
légende d'Arsenal aura tout de même du
mal à faire le poids avec la superstar
"Zizou".

Sport

Les Etats-Unis refusent de verser
leur contribution financière à l'AMA
Les Etats-Unis ont annoncé retenir le

versement de 3,6 millions de dollars à
l'Agence mondiale antidopage (AMA),

ce dont s'est réjoui mercredi l'Agence améri-
caine antidopage (Usada), qui voit là "la seule"
décision possible "pour protéger les droits
des sportifs".

"Il a été annoncé aujourd'hui (mercredi)
que le Bureau de la politique nationale de
contrôle des drogues (ONDCP) avait retenu
sa contribution 2024 de 3,6 millions de dol-
lars pour l'Agence mondiale antidopage
(AMA). Usada soutient pleinement cette dé-
cision, la seule possible pour protéger les
droits des sportifs et une compétition juste",
écrit l'organisation antidopage dans un com-
muniqué.

L'annonce est une nouvelle étape dans le
conflit qui oppose les Etats-Unis et le gen-
darme mondial antidopage, mis en cause au
printemps 2024 après des révélations concer-
nant des nageurs chinois contrôlés positifs à
la trimétazidine avant les JO de Tokyo en
2021 mais non sanctionnés.

Aucun des 23 nageurs n'a été suspendu
ou sanctionné, l'AMA, dont le siège est à
Montréal, ayant accepté l'explication des au-

torités chinoises selon laquelle les résultats
étaient dus à une contamination alimentaire
dans un hôtel où ils avaient séjourné.

"Les dirigeants actuels de l'AMA n'ont
pas laissé d'autre choix aux Etats-Unis après
avoir refusé de répondre à des demandes rai-
sonnables, comme un audit indépendant des
opérations de l'AMA (...) afin de s'assurer que
l'AMA était apte à protéger les sportifs",
ajoute encore l'Usada par la voix de son pa-
tron Travis Tygart.

"Le non paiement de la contribution
2024 n'aura aucun impact sur le droit des

sportifs américains à concourir aux Etats-
Unis ou à travers le monde", assure Usada.

L'AMA, dont le budget 2025 s'élève à
57,5 millions de dollars, a confirmé mercredi
ne pas avoir reçu la contribution américaine
pour 2024.

Son président Witold Banka avait déclaré
en décembre à l'AFP que le dossier des na-
geurs chinois était "définitivement clos" après
la publication d'un rapport indépendant, et
avait regretté la "politisation" de ce dossier
par les Etats-Unis et les "attaques très injustes
et diffamatoires à l'encontre de l'AMA".

Supercoupe d'Espagne
Le Barça se qualifie pour 
la finale et attend le Real

Porté par ses jeunes prodiges Gavi et Lamine Yamal, le FC
Barcelone s'est qualifié mercredi pour la finale de la Super-
coupe d'Espagne aux dépens de l'Athletic Bilbao (2-0) et
attend désormais son adversaire.

Bien servi en retrait par son latéral gauche Alejandro Baldé, le
jeune milieu espagnol a retrouvé le chemin des filets pour la première
fois depuis sa grave blessure au genou en novembre 2023 et ouvert
le score en concluant un beau mouvement collectif  (17e, 1-0), avant
de servir parfaitement son cadet Lamine Yamal, auteur d'un enchaî-
nement plein de sang froid pour faire le break (53e, 2-0).

L'équipe basque, qui restait invaincue depuis quinze matchs, a
cru revenir dans la rencontre à deux reprises mais les buts d'Oscar
De Marcos (82e) et Inaki Williams (87e) ont été finalement refusés
pour hors-jeu.

Le Barça affrontera dimanche le vainqueur de la deuxième demi-
finale entre le Real Madrid et Majorque dans cette compétition dé-
localisée en Arabie saoudite, à Jeddah.
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Le club français de l’Olym-
pique de Marseille (Ligue 1)
a annoncé, mercredi, la no-
mination de l’ancien capi-

taine des Lions de l’Atlas, Mehdi
Benatia, au poste de directeur du
football.

“Après avoir œuvré en tant que
conseiller sportif  depuis novembre
2023, Mehdi Benatia poursuit l’aven-
ture dans un club cher à son cœur
aux côtés du Président, Pablo Lon-

goria, à l’origine de son retour à
l’OM”, indique le club phocéen dans
un communiqué publié sur son site
internet.

Formé à l’OM puis passé par
certains des clubs européens les
plus prestigieux, dont le Bayern
Munich et la Juventus FC, l’ancien
capitaine de la sélection marocaine
"dirige désormais l’ensemble de la
politique sportive du club, du cen-
tre de formation à l’équipe pre-

mière", précise-t-on.
L’ancien international marocain a

été pleinement impliqué dans le lan-
cement de l’ambitieux projet sportif
du club à long terme ainsi que dans
le mercato réalisé l’été dernier.

“L’Olympique de Marseille se ré-
jouit de pouvoir compter sur la vi-
sion, l’expérience et le
professionnalisme de son nouveau
Directeur du football”, conclut le
communiqué.

L’ambassade du Maroc à Paris rend hommage aux participantes
à la 11ème édition du raid solidaire et féminin “Sahraouiya”
L'ambassade du Maroc a offert, mercredi soir

à Paris, une réception en l'honneur des par-
ticipantes à la 11ème édition du raid solidaire

et féminin "Sahraouiya", prévue du 01 au 08 février
prochain.

Organisé sous le Haut patronage de Sa Majesté
le Roi Mohammed VI, ce défi sportif  exclusivement
féminin se tient dans le cadre exceptionnel de la baie
de Dakhla, reconnue pour sa richesse écologique in-
comparable. L’édition de cette année réunit une cin-
quantaine d’équipes venues de diverses régions du
Royaume, mais également d’Afrique et d’Europe,
avec une forte participation française, représentant
quinze équipes.

Dans un mot de bienvenue au début de cet évè-
nement, marqué par la présence d'éminentes person-
nalités du monde culturel, associatif, politique et
sportif  marocain et français, l'ambassadrice de Sa
Majesté le Roi à Paris, Samira Sitaïl, a souligné que le
Raid "Sahraouiya" est devenu un rendez-vous incon-
tournable, "non seulement parce qu'il se déroule
dans la magnifique ville de Dakhla", mais aussi parce
qu'il porte en lui des valeurs profondes, notamment
sur le plan de la solidarité.

Ce challenge multisport, a-t-elle poursuivi, in-
carne également des valeurs essentielles du vivre-en-
semble, en tissant des liens des deux côtés de la
Méditerranée, entre le Maroc et la France, entre Ma-
rocains et Français, quelles que soient leurs croyances
ou leurs origines.

C'est également un événement pleinement
conscient des enjeux écologiques actuels, a fait ob-
server Mme Sitail. Chaque discipline – qu'il s'agisse
du VTT, du trail, du canoë ou du run and bike – in-
cite les participantes à se dépasser, a-t-elle dit, tout en
soulignant la nécessité de préserver le cadre naturel
exceptionnel de Dakhla.

La diplomate a, en outre, fait remarquer que
cette 11ème édition du Raid s’inscrit dans un
contexte particulier pour le Maroc marqué par la ré-
forme du Code de la famille, initiée par SM le Roi
Mohammed VI.

Cette nouvelle réforme, qui renforce l’égalité
entre les femmes et les hommes, illustre un combat
pour le progrès des femmes et l'amélioration de leurs
conditions au sein de la société marocaine, a-t-elle
soutenu.

De son côté, la présidente de l'Association
Lagon Dakhla et co-organisatrice du Raid, Laila
Ouachi, a indiqué que ce défi sportif  est devenu un
symbole de solidarité féminine, enrichi par la diversité
de ses participantes venant de différents horizons.

Cette édition, a-t-elle précisé, se distingue par
une approche qui va au-delà du sport, en proposant
également des conférences centrées notamment sur
la résilience des femmes. "On y abordera des sujets
tels que la capacité des femmes à concilier leur rôle
de mère, d’épouse et de professionnelle, tout en met-
tant en lumière celles qui s’engagent activement pour
accompagner des associations et améliorer la vie des

autres, qu’il s’agisse d’aider d’autres femmes ou des
enfants à avoir un avenir meilleur", a-t-elle fait savoir.

D'après Mme Ouachi, le Raid joue aussi un rôle
clé dans la promotion du Sud du Royaume, en met-
tant en avant des circuits qui permettent de découvrir
la beauté et la nature de Dakhla. Ces parcours révè-
lent non seulement la splendeur du paysage, mais
aussi la richesse de la culture hassanie et les attraits
naturels exceptionnels de la région, a-t-elle souligné.

Elle a également indiqué que l’esprit solidaire est
omniprésent dans l’épreuve, notant que Sahraouiya
a participé notamment à la collecte de fonds pour le
lancement du premier Village SOS à Dakhla et le
sixième au Maroc.

"La levée de fonds pour cette année permettra
de financer la construction d’un centre sportif  au
sein de ce Village, un lieu qui bénéficiera à tous les
enfants de la région", a-t-elle relevé.

Pour sa part, Assmaa Niang, athlète olympique
franco-marocaine et future participante à la 11ème
édition du Raid, s'est dit ravie d'avoir l'opportunité
de prendre part à ce défi sportif  100% féminin qui
l'inspire énormément.

"Quand on m'a proposé de rejoindre cette aven-
ture, je n'ai pas hésité une seule seconde. Mon emploi
du temps d'athlète olympique ne me permettait pas
de participer auparavant, mais aujourd'hui, je suis
plus disponible, et c'est avec enthousiasme que je
m'engage dans cette nouvelle aventure", a-t-elle
confié à la MAP.

Botola Pro D2
Voici les résultats de la 13-ème jour-

née de la Botola Pro D2 de football :
RBM-KACM : 0-1
WAF-RCOZ : 1-1
OCK-OD : 1-1
CJBG-SM : 0-0
USYM-KAC : 1-1
MCO-CAK : 4-0
RAC-USMO : 0-0
A noter que le match JSM-CAYB

devait être disputé jeudi.

Classement
1-OD : 22 pts

KACM : 22 pts
USYM : 22 pts

4-RBM : 21 pts
RAC : 21 pts

6-USMO : 19 pts
7-WAF : 18 pts
8-CJBG : 17 pts
9-SM : 16 pts
10-KAC : 14 pts
CAYB : 14 pts (1 match en moins)

12-CAK : 12 pts 
RCOZ : 12 pts

14-JSM : 11 pts (1 match en moins)
MCO : 11 pts

16-OCK : 10 pts

Hamza Koutoune
rejoint l’OGC Nice

Le jeune latéral droit marocain Hamza Kou-
toune, membre de la sélection nationale des
moins de 20 ans, a officiellement intégré le

club français de l’OGC Nice (Ligue 1), en prove-
nance de la prestigieuse Académie Mohammed VI.

“Hamza est en post-formation à Nice”, a indiqué
mercredi le directeur sportif  du club, Florian Mau-
rice, officialisant le recrutement du Lionceau de l'At-
las de 18 ans pour intégrer le groupe Elite de la Côte
d'Azur.

“Latéral droit ou piston droit selon les systèmes,
le natif  de Casablanca est aussi une arme offensive,
avec une qualité de centre appréciée”, écrit le club
niçois sur son site internet.

Le jeune international marocain a témoigné sa
“fierté” de rejoindre l’OGC Nice.

“J’ai pu voir que le club n’avait pas peur de faire
confiance aux jeunes qui le méritaient. Y compris au
plus haut niveau. L’Académie Mohammed VI m’a
permis d’avoir une excellente formation et je suis
très heureux d’intégrer l’OGC Nice, où j’arrive avec
une grande soif  de continuer à apprendre”, a-t-il dé-
claré, cité par son nouveau club.

Pour le président de l’OGC Nice, Jean-Pierre Ri-
vère, “Hamza présente, sportivement, un profil sé-
duisant, tout en ayant à la fois beaucoup de simplicité
et de détermination dans son approche. Il va faire
ses armes avec le groupe Elite conduit par Julien
(Sablé) et progressivement s’épanouir chez nous.
Nous lui souhaitons la bienvenue”.

L'OGC Nice est actuellement 6ème au classe-
ment du championnat de France avec un total de 27
points en 7 victoires, 6 matches nuls et 3 défaites.

Mehdi Benatia nommé Directeur
du football à l’Olympique Marseille
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Expresso

Ingrédients 
 
1 Grosse pomme 
1 Banane 
1 Grosse orange 
1 Pamplemousse 
2 Kiwis 
200g de raisins noirs 
1 Jus de citron 
50g de sucre en poudre 
 
Préparation 
 
Rincez les raisins.  
Epluchez la pomme et re-

tirez le trognon. Pelez la ba-
nane, l’orange, le pample-
mousse et les kiwis.  

Coupez tous les fruits en 
petits morceaux. 

Mettez les fruits dans un 
saladier, ajoutez le sucre et le 
jus de citron afin qu’ils ne 
noircissent pas. 

Mélangez. 
Astuces et conseils pour 

Salade de fruits 
Réservez la salade de 

fruits au frais jusqu’au mo-
ment de servir. 

LIBÉRATION  VENDREDI 10 JANVIER 2025

Recettes

Au sud de New Delhi, à Carter-
puri, dont le nom signifie "vil-
lage de Carter", le souvenir de 

l'ancien président américain Jimmy 
Carter, mort le 29 décembre à l'âge de 
100 ans, reste à jamais gravé. 

"Tout le village a été en deuil, car 
nous le considérions comme l'un des 
nôtres", explique Rajiv Kumar, qui 
était un enfant lorsque le président dé-
mocrate s'est rendu en 1978 dans ce ha-
meau où sa mère avait été bénévole. 

C'est le Premier ministre indien, 
Morarji Desai, présent aux côtés de 
Jimmy Carter lors de cette visite d'une 
heure, qui a proposé d'appeler "Carter-
puri" ce village qui comptait alors 
moins de 500 habitants. 

"Lorsque cela a été évoqué, tous 
les anciens du village ont immédiate-
ment répondu +oui+", se souvient 
Attar Singh, 71 ans, qui se souvient 
parfaitement de cet après-midi de jan-
vier, il y a près d'un demi-siècle. 

Il est désormais l'un des derniers 
survivants de la génération suffisam-
ment âgée pour se souvenir de cet évé-
nement. 

Le septuagénaire, qui dit avoir été 
"bouleversé" par le décès de l'ancien 
chef de l'Etat américain, a donc parti-
cipé activement à l'organisation d'une 
petite cérémonie en hommage au prix 
Nobel de la paix en 2002. 

Une photo de Jimmy Carter a été 
téléchargée sur Internet, encadrée, 
ornée d'une guirlande et placée sur un 
monument aux morts local, où d'an-
ciens du village ont fait des offrandes, 
déposant une bouillie salée et un tur-
ban traditionnel nouvellement cousu. 

Selon M. Singh, la bouillie et le 
turban, accompagnés d'un message de 
condoléances, ont ensuite été envoyés 
à l'ambassade des Etats-Unis. 

La visite de Jimmy Carter, dans ce 
village situé à une trentaine de kilomè-
tres au sud de New Delhi, n'était pas 
le fruit du hasard. 

La mère de l'ex-président, Lillian, 
qui était infirmière, avait travaillé dans 
ce village en tant que bénévole dans le 
Peace Corps, un programme de béné-
volat du gouvernement américain, à la 
fin des années 60. 

La vaste maison délabrée dans la-

quelle elle avait séjourné n'existe plus. 
Elle a été démolie il y a une quinzaine 
d'années pour faire place à une struc-

ture en béton de deux étages avec des 
petites boutiques au rez-de-chaussée. 

Il ne reste presque aucun vestige 

de cette époque à Carterpuri, qui 
compte désormais environ 5.000 habi-
tants. 

Le bureau du conseil du village où 
Jimmy Carter et son épouse Rosalynn 
Eleanor ont été accueillis, la tête cou-
verte de coiffes traditionnelles, est au-
jourd'hui un centre de santé. 

Néanmoins, cette visite reste an-
crée dans la mémoire des anciens. 

"J'étais un petit garçon à l'époque, 
mais je me souviens de tout", affirme 
Motiram, 62 ans, qui ne porte qu'un 
seul nom. 

Il garde en mémoire l'image du 
président fumant le narguilé et saluant 
les enfants tout excités qui le regar-
daient depuis les toits lorsqu'il faisait 
le tour du village. 

Mais son sentiment de nostalgie 
est teinté d'une once de désillusion. 

"Malgré ce nom prestigieux, notre 
village n'a connu aucune avancée tout 
au long de ces années", déplore-t-il. 

"S'ils ont donné à notre village le 
nom d'un homme aussi important, ils 
auraient dû faire des choses pour le 
justifier". 

Le village de Jimmy Carter, "Carterpuri", entre nostalgie et tristesse 

Un garçon de sept ans, qui avait dis-
paru pendant cinq jours seul au 

Zimbabwe dans un parc national abri-
tant de nombreux lions et autres ani-
maux sauvages, a été retrouvé vivant 
après avoir parcouru une cinquantaine 
de km à pied dans ce parc, a rapporté 
vendredi l'autorité de la faune sauvage 
du pays. Tinotenda Pundu s'était intro-
duit à l'intérieur du parc national de Ma-
tusadona (nord du Zimbabwe), situé à 
proximité de son village, le 27 décembre, 
et a été retrouvé cinq jours plus tard en-
viron 50 km plus loin, a indiqué Tinashe 
Farawo, porte-parole de l'Autorité des 
parcs et de la faune sauvage du Zim-
babwe (ZimParks), dans un communi-
qué. Le garçon a survécu en se 
nourrissant de baies sauvages et en creu-
sant la berge d'une rivière pour trouver 
de l'eau, une technique bien connue 
dans les zones du Zimbabwe souffrant 

de la sécheresse, a ajouté le porte-parole. 
"De manière assez incroyable, on es-

time qu'il a marché à travers le dange-
reux terrain de ce parc national de 
Matusadana où vivent de nombreux 
lions sur une distance de 49 km, depuis 
son village jusqu'au lieu où il a été re-
trouvé", a souligné le porte-parole. 

Des gardes du parc, des habitants de 
la zone et la police avaient lancé des opé-
rations de recherche peu après que la dis-
parition du garçon eut été signalée, mais 
leurs tentatives avaient été entravées par 
de fortes pluies. 

Les empreintes du jeune garçon 
avaient finalement été repérées le 30 dé-
cembre, et Tinotenda Pundu a été re-
trouvé au matin du 31 décembre, selon 
le porte-parole. 

Le garçon, affaibli, a été hospitalisé, 
mais ne portait pas de traces de blessures 
visibles, a indiqué Mutsa Murombedzi, 

un parlementaire originaire de la zone. 
"C'est un miracle qu'il ait survécu", a-t-il 
souligné. 

"Il a été assez malin pour dormir sur 
des escarpements rocheux afin que les 
lions et autres animaux sauvages ne puis-
sent pas l'atteindre", a-t-il expliqué. 

"Des villageois ont aidé aux opéra-
tions de recherche, notamment en 
jouant des percussions, espérant que le 
garçon pourrait les entendre et suivre le 
son jusqu'à eux", a ajouté le député. Mais 
finalement, Tinotenda Pundu n'a été 
retrouvé que quand les gardes se sont 
enfoncés encore plus profondément 
dans le parc à sa recherche. 

Le parc national de Matusadona, 
situé près du lac Kariba, abrite de nom-
breux animaux sauvages, en particulier 
des lions, des léopards, des éléphants et 
des buffles, précise le site internet du 
parc. 

Un garçon retrouvé vivant après cinq 
jours dans un parc truffé de lionsSalade de fruits 
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